








A ventilatorsebesség
modositasa

Az Automatikus Gzemmodokon
kivll szamos ventilatorsebesség is
rendelkezésre all.

A levegdtisztitd a manualis
ventilatorsebesség-beallitasok
hasznalata esetén is figyeli a levegd
mindségét, azonban ha valtozast észlel
abban, nem szabalyozza automatikusan
a ventilator sebességét.

Alvas (SL)

Alvd modban a levegotisztitod
csendesen mUkodik nagyon alacsony
sebesség mellett.

e Az alvd mod kivalasztasahoz érintse

meg a ventilatorsebesseg
gombijat (5 1) (5 dbra).

E Megjegyzés

* Alampak kialszanak, és alvo
Uzemmaodba kerllnek.

o Akovetkezd megérintésevel
manualisan is bekapcsolhatja a
lampakat: °g".

Manualis
«  Erintse megismételten a

ventilatorsebesség gombijat ( @ )a
ventilatorsebesség kivalasztasahoz

(16) &bra).

Turbo (t)

Turbd modban a levegodtisztitd a
legnagyobb sebességen mUkodik.

e Aturbd mod kivalasztasahoz
érintse meg a ventilatorsebesség @
gombjat (&) (17) Abra).
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Az id6zitd beallitasa
Az idozitdvel a levegdtisztitd megadott
szamu oran at mukodtethetd. Ha a

beallitott ido letelt, a levegdtisztitod
automatikusan kikapcsol.

« Erintse meg tdbbszdr egymas utan
az idézitd gombjat
(@) a levegotisztitd kivant
muUkodtetési oraszamanak
kivalasztasahoz ((18) abra).
b Aziddzitd 1és 12 ora kozott
értekre allithato.

Ha ki szeretné kapcsolni az id&zitdt,
érintse meg ismetelten az id6zitd
gombjat (@) addig, amig a kijelzéon a
kovetkezd nem lathato: "---" .

Megjegyzés

» Ha egyszer bedllitja az idézitdt, a
kovetkezd hasznalatkor az eldzdleg
beallitott id&rol indul.

A be- és kikapcsolasi
funkcié hasznalata

A vilagitasszabalyozasi gombbal

igény szerint be- vagy kikapcsolhato a
levegdmindseg jelzéfénye, a kijelzd és a
funkcio jelzéfénye.

1 Erintse meg egyszer ajelzéfeny
vilagitasszabalyozasi gombijat ( Q"):
a levegdmindseg jelzéfénye ekkor
tompava valik.

2 Erintse meg meg egyszer a jelzdfény
vilagitasszabalyozasi gombjat (‘§‘):
a levegdmindseég jelzéfénye ekkor
kialszik.

3 Erintse meg harmadszorra is a
vilagitasszabalyozasi gombot (Q"):
ekkor az 6sszes jelzéfény Ujra vilagit.



A kijelz6mod atvaltasa 5 Tisztitas

A légtisztito ketféle megjelenitési

moddal rendelkezik: PM2.5 kijelzo és 1Al
kijelz®. E Megjegyzes
_ ) + Tisztitas eldtt mindig kapcsolja ki a
Megjegyzeés levegdtisztitot, és hilizza ki a haldzati
+ Alégtisztitd alapértelmezés szerint csatlakozédu/géjét a fali ?ljzat/bél_
PM2 5 kijelz&émodban mUkodik. ‘ S,Oha ne menFse a leve/gohszhtot
vizbe vagy mas folyadekba.
. « Alevegotisztito alkatrészeinek
1 Erintse meg 3 masodpercig a(z) Q tisztitdsdhoz soha ne hasznaljon
vilagitasszabalyozasi gombot az IAl suroloszert, valamint agressziv
kijelz&émaodra valo valtashoz vagy gyulékony tisztitdszereket, pl.
(19) dbra). fehéritét vagy alkoholt.
B A(2) 1Rl kétszer felvillan. » Csak az elé¢szUré moshato. A
L Megjelenik az 1Al szint a levegotisztitd szUrd nem moshato,
képernyén. valamint porszivoval sem tisztithato.
) « Ne kisérelje meg porszivoval
2 Erintse meg Ujra 3 masodpercig tisztitani a szroket vagy a
a(z) Q" vilagitasszabalyozasi levegdmindség-érzékeldt.

gombot a PM25 kijelz&émaodra valo
visszatéréshez (20) 4bra).

5 A(z) P25 kétszer felvillan. A levegétisztité hazanak
L Megjelenik az aktualis PM2.5 . ry s
szint a képernyén. tisztitasa

A por lerakodasanak megeldzése
érdekeében rendszeresen tisztitsa meg a
levegdtisztitot kivul és beldl.

1 Toréljie meg a levegodtisztitot kival és
belll egy puha, szaraz ruhaval.

2 A levegdkimeneti nyilas is
megtisztithatd puha, szaraz ruhaval.

A levegbmindség-
érzékelo tisztitasa

A levegbminodseg-érzekeld optimalis
mUkodeése érdekében 2 havonta
vegezze el a levegobtisztitod tisztitasat.
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E Megjegyzés

» Ha a levegotisztitdt poros
koérnyezetben hasznaljak,
elképzelhetd, hogy gyakrabban kell
tisztitani.

* Ha a helyiség paratartalma nagyon
magas, paralecsapodas alakulhat
ki a levegdmindseég-érzékeldn,
és a levegdmindseg jelzdfénye
rosszabb levegbdmindseget jelezhet
ki még jo mindsegll levegd esetén
is. Ebben az esetben tisztitsa meg
a levegdbmindseg-érzekeldt vagy
manualis sebességbeallitassal
hasznalja a levegdtisztitot.

1 Kapcsolja ki a levegdtisztitot, és
huzza ki a haldzati aljzatbol.

2 Tisztitsa meg puha kefével a
levegbdmindseg-erzekeld bemenetet
és kimenetét (1) abra).

3 Nyissa fel a levegdmindség-érzékeld
burkolatat (@ abra).

4 Nedves filtisztitd palcikaval tisztitsa
meg a levegdmindség-érzeékeldt, a
porbemenetet és a porkimenetet
(@3 dbra).

5 Minden alkatrészt gondosan
toroljon szarazra szaraz fultisztito
palcikaval.

9 Helyezze vissza a levegdmindség-
érzékeld burkolatat ( abra).

Az elOszUro tisztitasa

Tisztitsa meg az eldszurdt, amikor az FO
jelenik meg a képernyon (@ abra).

1 Kapcsolja ki a levegdtisztitot, és
huzza ki a haldzati aljzatbol.

2 Huzza meg az elsé panel also
részét a levegdtisztitorol valo
eltavolitashoz ((3) .&bra).
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3 Nyomija le a két csatot (1), majd
huzza maga felé az elészUrot (2)
(@) dbra).

4 Haazeldszird nagyon piszkos,
puha kefe hasznalataval tavolitsa el
rola a port ( .abra). Majd mossa le
az elészUrét folyd csapviz alatt.

5 Hagyja teljesen megszaradni az
eldszUrdt, mieldtt visszahelyezi a
levegdtisztitoba.

E Megjegyzés

* Az el6szUrd élettartamanak
optimalizalasahoz ellendrizze, hogy
az teljesen megszaradt-e a tisztitas
utan.

« Mosson kezet a szUré cseréjét
kovetden.

6 Tegye vissza az elészUrdt a
levegdtisztitoba ((8) .abra).

Megjegyzés

« Ugyeljen arra, hogy a két csattal
ellatott oldal nézzen On felg, és
hogy az el6szUrd 6sszes kampodja
megfeleléen csatlakozzon a
levegobtisztitbhoz.

7 Helyezze vissza az elsd panelt
Ugy, hogy a panel felsoé részét
visszanyomija a levegdtisztito felsd
részébe (1). Ezutan nyomjara a
panelt a levegbtisztitd hazara (2)
(®) dbra).

8 Csatlakoztassa a levegotisztitd
halozati dugdjat a fali aljzatba.

O Erintse meg és tartsa lenyomva
3 masodpercig a visszaallitas
gombot (D) az eldszird tisztitasi
idejének lenullazasahoz (27) Abra).

10 A sztrék beszerelését kévetden
alaposan mosson kezet.



” ” 7 .
6 A szurok cseréje Aszirs Miivelet
figyelmeztetd
jelz6fénye
Cserélje ki a
" i "e s A3jelenik meg a NanoProtect
Szurocsere ]elzofeny kijelzdn HEPA sz(rot
Ez a levegdtisztitd szlrdcsere- (FY2422)
jelzéfénnyel van felszerelve annak Cserélje kia
érdekeében, hogy a levegdtisztito C7jelenik meg a NanoProtect
szUrd optimalis allapotban legyen a kijelzon aktiv szén-szUrét
levegotisztitd mikodeése kdzben. Ha (FY2420)
a szUroket cserélni kell, a kepernydn Az A3 és C7jelenik o
megjelenik a szUrékod (lasd a meg felvaltva a Cserelje ki
szUrofigyelmeztetések tablazatat). Kiielzdn mindket szGrot

Ha a szUréket nem cserélik ki
idbdben, a levegdtisztitod leall eés 1
automatikus lezarast hajt végre a

helyiség levegdmindségenek védelme
érdekében. Cserélje ki a szliréket a 2 Vegye ki a hasznalt legsztirét

lehetd leghamarabb a szUrékod alapjan. a képernyén lathatéd szUré-
figyelmeztetd jelzéfény alapjan

(@9 Abra). Dobja el a hasznalt

Kapcsolja ki a levegdtisztitot, és
huzza ki a haldzati aljzatbol.

A szUlrok csereje szUrdket.
Megjegyzés
E Megjegyzés
» Ne érintse meg a red6dzott szurd
* Alevegdtisztitd szirok nem fellletét, és ne szagolja meg
moshatok, valamint porszivéval sem a szUréket, mert dsszegyUltek
tisztithatok. rajta a levegében talalhato
+ AszUrok cseréje eldtt mindig szennyezdanyagok.
kapcsolja ki a levegdtisztitot,
és huzza ki a halozati 3 Tavolitson el minden
csatlakozodugojat a fali aljzatbol. csomagoloanyagot az Uj szUrékrol
» Ne tisztitsa ki a szlréket porszivoval. (@ Abra).
* Ha az eldsz(ro sérult, kopott vagy 4 .
torott, ne hasznalja. Latogasson el a Helyezze be az uj szlroket a
www.philips.hu/support weboldalra, levegotisztitdba () .abra).
vagy forduljon az orszagaban 5 Csatlakoztassa a levegotisztitd
mUkodd vevdszolgalathoz. halozati dugodjat a fali aljzatba.

Erintse meg és tartsa lenyomva
3 masodpercig a visszaallitas
gombot (D) a szlird élettartam-
szamlaldjanak lenullazasahoz

(9 dbra).
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Megjegyzés 7 Té.rO lé.S

« Mosson kezet szUrdcsere utan. ‘

1 Kapcsolja ki a levegdtisztitot, és

SZl’:II’C") visszaélh’tésa huzzla ki a halozati al]”zatbcl)Ll
) o 2 Tisztitsa meg a levegdtisztitot,
Akkor is kicserelheti a szlrOket, ha a levegdmindség-érzékeldt és
a szlrocsere kodja nem lathato a az eldszurot (lasd a | Tisztitas” ¢
képernyodn. A szUrd cseréje utan fejezetet).
manualisan le kell nullaznia a szlrd 3 ) ) . .
Hagyja teljesen megszaradni az

élettartam-szamlalojat. , . .
‘ ) Osszes alkatrészt, mieldtt elteszi

1 Erintse meg egyszerre a @ ésa*D azokat.
gombot 3 masodpercig a nullazas 4 Csomagolja be a szliréket és
modba valo belépéshez (30 abra). az elészUrét legmentesen zard
L A NanoProtect HEPA szUré

) muanyag zacskokba, kulon-kualon.
kodja (A3) jelenik meg a 5

képernyén. Szaraz, h(vos helyen tarolja a

levegdtisztitot, a szUrdket és az

2 Erintse meg és tartsa lenyomva eldszirat

3 masodpercig a ¥ gombot 6
a NanoProtect HEPA szUr6
élettartam-szamlaldjanak
kényszeritett nullazasahoz
(29 dbra).

3 A NanoProtect HEPA sz(iré
élettartam-szamlaldjanak
nullazasat kdvetden a Nanoprotect
aktiv szén-szUré kodja (C7) jelenik
meg a kijelzén (31) 4bra).

A szUrok érintése utan mindig
alaposan mosson kezet.

4 Erintse meg és tartsa lenyomva
3 masodpercig a ¥ gombot a
NanoProtect aktlv szén-szlrd
élettartam-szamlaldjanak
kényszeritett nulldzasahoz és
a szUrd nullazas modjabol valo
kilépéshez (32 .&bra).
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8 Hibaelharitas

Ez a fejezet részletesen foglalkozik a készllékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmeruld problémakkal. Ha a hibat az alabbi Utmutatd segitségével nem tudja
elharitani, forduljon a helyi Philips vevészolgalathoz.

Probléma Lehetséges megoldas

e Ellendrizze, hogy az eltlsé fedél megfelelden van-e
A készulék behelyezve.
csatlakozik az «  Aszirécsere kddja lathato a kijelzén, On azonban nem
elektromos cseréelte ki a megfeleld szUrot. A készUlék zarolja magat,
haldzathoz, ha tovabbrais a lejart szUrét hasznalja. Ebben az esetben

megsem muUkodik.

cserélje ki a szUrdt, és nullazza le a szUrd élettartam-
szamlalojat.

A készulék «  AszUrécsere kodja tovabbra is megjelenik, On azonban
bekapcsolt nem cserélte ki a megfeleld szUrdt, ezért a készulék zarolta
allapotban sem magat. Ebben az esetben cserélje ki a szUrot, és nullazza le
muUkodik. a szuro élettartam-szamlalojat.

A készulék «  Akészulék automatikusan Ujraindul, és bekapcsolast

véletlenUl kikapcsol.

kovetden az elézd modra valt.

A Wi-Fi beallitas
nem sikerUlt.

Ha az utvalasztd - amelyhez a levegdtisztitd kapcsolodik
- kétsavos, és jelenleg nem kapcsolodik 2,4 GHz-es
halozathoz, kapcsoljon at masik savra ugyanezen az
Utvalaszton (2,4 GHz), majd probaljia meg ismét a tisztito
parositasat. 5 GHz-es haldzatok nem tamogatottak.

A webhitelesitési haldzatok nem tamogatottak.
Ellendrizze, hogy a tisztitd a Wi-Fi Utvalasztd
hatotavolsagan belll van-e. Probalja meg kdzelebb vinni a
levegdtisztitot a Wi-Fi Utvalasztohoz.

Ellendrizze, hogy a haldzat neve megfeleld-e. A haldzat
neve megklldonbdzteti a kis- és nagybetlket.

Ellendrizze, hogy helyes-e a beirt Wi-Fi jelszo. Ajelszd
megkUlonbozteti a kis- és nagybetulket.

Ismételje meg a beallitast ,A Wi-Fi kapcsolat beallitasa, ha
a haldozatot modositottak” cimu rész utasitasait kdvetve.

A Wi-Fi csatlakozasat zavarhatjak elektromagneses vagy
egyeb interferenciak. Tartsa tavol a készUléket az esetleg
interferenciakat okozo egyéb elektromos berendezésektol.
Ellendrizze, hogy a mobileszkdze replldgep Uzemmodban
van-e. Ellendrizze, hogy a repuldgép Uzemmaod ki van-e
kapcsolva, amikor a Wi-Fi halézathoz csatlakozik.

Tekintse meg az alkalmazas sugod részet az atfogod és
naprakesz hibaelharitasi javaslatok megtekintéséhez.
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Probléma

Lehetséges megoldas

A levegdkimenetbdl
tavozo legaram
jelentésen
gyengeébb, mint
korabban.

Az eldszUrd szennyezett. Tisztitsa meg az elészUrot (lasd a
JTisztitas” c. fejezetet).

A levegbmindseg
nem javul, pedig

a készulék hosszu
ideje mUkodésben
van.

Ellendrizze, hogy a csomagoloanyag le lett-e véve a szUrékrol.
Az egyik szUré nincs behelyezve a készulékbe. Ellendrizze,
hogy minden szUrd megfelelden be van-e helyezve, a
kovetkezd sorrendben, a legbelsd szUrétdl kezdve:

1) NanoProtect HEPA szUré; 2) NanoProtect aktiv szén-
szUrod:; 3) eldszuro.

Nedves a levegdmindseég-érzékeld. A helyiségben magas a
paratartalom, ami paralecsapodast idéz elé. Ugyeljen arra,
hogy a levegdmindség-érzékeld tiszta és szaraz legyen
(lasd a ,Tisztitas” cimU fejezetet).

A levegdmindség
jelzéfénye mindig
ugyanolyan szinU
marad.

A levegdmindseég-érzékeld szennyezett. Tisztitsa meg a
levegdmindseég-érzékeldt (lasd a ,Tisztitas” cimU fejezetet).

A készulék
hasznalatakor
furcsa szag
keletkezik.

Eléfordulhat, hogy az elsé néhany hasznalat alkalmaval a
készulék mlanyagszagot bocsat ki. Ez normalis jelenség.
Ha azonban a kesziilék égett szagot araszt, lépjen
kapcsolatba egy Philips értékesitdvel vagy egy hivatalos
Philips markaszervizzel. A készUlék akkor is kellemetlen
szagot araszthat, ha a szUro6 piszkos. Ebben az esetben
tisztitsa meg, vagy cserélje ki a megfeleld szUrdt.

A készulék nagyon
hangos.

Ha a készulék tovabbra is hangos marad, alacsonyabb
értékre modosithatja a ventilator sebességét. Amennyiben
éjszaka a haldészobaban hasznalja a készuléket, valassza
az alvo tzemmaodot.

A készUulek még
mindig azt jelzi, hogy
ki kell cserélnem egy
szUroét, pedig mar

El6fordulhat, hogy nem nullazta le a szUrd élettartam-
szamlaldjat. Csatlakoztassa a készuleket az elektromos
halozathoz, nyomja meg a készuléken a (D) gombot a
bekapcsolashoz, majd érintse meg és tartsa lenyomva a

megtettem. visszaallitds gombot 2 3 masodpercig.
Az ET, E2”
.E3”vagy ,E4” e AkészUlék hibasan mUkodik. Forduljon az adott orszag

hibalzenet jelenik
meg a képernyon.

vevoszolgalatahoz.
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9 Jotallas és
szerviz

Hainformaciora van szlksége, vagy
valamilyen probléema mertil fel,
latogasson el a Philips honlapjara
(www.philips.com), vagy forduljon az
adott orszag Philips vevoszolgalatahoz
(a telefonszam a vilagszerte érvényes
garancialevélen talalhato). Ha
orszagaban nem mukodik ilyen
vevdszolgalat, forduljon a Philips helyi
szaklzletéhez.

Alkatrészek és
tartozékok rendelése

Ha ki szeretne cserélni egy alkatrészt,
vagy Ujat szeretne vasarolni,

forduljon a teruletileg illetékes Philips
markakeresked®hoz, vagy latogasson el
a www.philips.com/support weboldalra.

Ha problémai adodnak az alkatrészek
beszerzésével, kérjuk, forduljon az adott
orszag Philips vevoszolgalatahoz (ennek
telefonszama a vilagszerte érvényes
garancialevélen talalhato).

10 Figyelmeztetések

Elektromagneses mezdok
(EMF)

Ez a Philips készulék az
elektromagneses mezdbkre érvényes
0sszes vonatkozo szabvanynak és
eldirdsnak megfelel.

Az EMF-szabvanyoknak valo
megfeleléség

Koninklijke Philips N.V. szamos olyan
terméket gyart és kinal vasarloinak,
amelyek, mint az elektronikus
készllekek altalaban, elektromagneses
jelek kibocsatasara és vételére képesek.
A Philips egyik leglényegesebb
mukodésiiranyelve az 6sszes szUkséges
egészsegi és biztonsagi intézkedés
betartasa termeékei gyartasa soran, hogy
ezzel megfelelien az dsszes vonatkozo
jogi eldirasnak, valamint a termek
gyartasakor érvényben lévé EMF-
szabvanyoknak.

A Philips olyan termékek fejlesztésere,
gyartasara és eladasara kotelezte el
magat, amelyeknek nincs artalmas
élettani hatasuk. A Philips kijelenti, hogy
termékei megfeleld, rendeltetésszerd
hasznalat mellett a tudomany

mai allasa szerint biztonsagosnak
mindsulnek.

A Philips aktiv szerepet vallal a
nemzetkdzi EMF- és biztonsagi
szabvanyok eldkészitésében,

ami lehetéveé teszi szamara a
szabvanyositasban varhato tovabbi
fejlesztések eldrevetitését és azok
beépitését termékeibe.
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Ujrahasznositas

)i¢

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy
a termék nem kezelhetd normal
haztartasi hulladékként (2012/19/EU).

Kovesse az orszagaban érvényes,

az elektromos és elektronikus
készuléekek hulladékkezelésére
vonatkozo jogszabalyokat. A megfeleld
hulladékkezelés segitséget nyUijt a
kornyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos negativ kdvetkezmeények
megeldzéseében.

Megjegyzés

Az App Store az Apple Inc. szolgaltatasi
vedjegye.

A Google Play a Google Inc. védjegye.

Ez a Philips készUlék és a Clean
Home+ alkalmazas tébb nyilt
forraskodu szoftvert hasznal. A
termékben felhasznalt nyilt forraskodu
szoftverlicenc szbveg masolatai a
kovetkezod oldalrol szerezhetdek be:
www.philips.com/cleanhome.

EgyszerUlsitett EU-
megfeleloségi
nyilatkozat

Philips Consumer Lifestyle B.V.igazolja,
hogy a AC2889 tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfeleldsegi nyilatkozat teljes
szovege elérhetd a kovetkezd internetes
cimen: www.philips.com.
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Instrukcja obstugi
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zgodnosci UE

Uzyto papieru przyjaznego dla srodowiska. Dziekujemy za Twoéj wktad w ochrone

drzew.
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1T Wazne

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z
jego instrukcja obstugi. Instrukcje warto
tez zachowac na przysztosc.

Niebezpieczenstwo

» Nie wolno dopuscic
do dostania sie
wody, tatwopalnych
detergentow aniinnych
ptyndw do wnetrza
urzadzenia, gdyz moze
to doprowadzic do
porazenia prademi/lub
pozaru.

« Nie czyscic¢ urzadzenia
wodg, (tatwopalnymi)
detergentami ani innymi
ptynami, gdyz grozi to
porazeniem pradem i/lub
pozarem.

« Nie rozpylaj wokot
urzadzenia palnych
materiatow, takich jak
srodki owadobojcze lub
zapachowe.
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Ostrzezenie

Przed podtgczeniem
urzadzenia upewnij sie,
ze napiecie podane na
urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w lokalnej sieci
elektrycznej.

Jezeli przewod zasilajacy
nieodtaczalny ulegnie
uszkodzeniu, to powinien
on byc¢ wymieniony w
centrum serwisowym
firmy Philips lub przez
wykwalifikowang osobe
w celu unikniecia
zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzenia,
jesli uszkodzona jest
wtyczka, przewod
zasilajacy lub samo
urzadzenie.

Niniejsze urzadzenie
moze byc¢ uzytkowane
przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lati przez
osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o
braku doswiadczenia i
znajomosci urzadzenia,
jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do
uzytkowania urzadzenia
w bezpieczny sposob,



tak aby zwigzane z

tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci nie
powinny bawic sie
urzadzeniem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i
konserwadji urzadzenia.
Nie ktadz zadnych
przedmiotow przy wlocie

i wylocie powietrza, aby
nie blokowac przeptywu
powietrza.

Upewnij sie, ze zadne
przedmioty nie wpadna
do urzadzenia przez wylot
powietrza.

Standardowy interfejs Wi-
Fi wykorzystujacy protokot
802.11b/g/n, czestotliwosc
2,4 GHz i maksymalna
moc wyjsciowa 17 mW
EIRP.

Uwaga
* To urzadzenie nie zastapi

odpowiedniej wentyladji,
regularnego odkurzania
oraz okapu podczas
gotowania.

« Jesli gniazdko elektryczne,

z ktorego zasilane jest
urzadzenie, jest zle
podtgczone, wtyczka
moze sie nagrzewac.

Sprawdz, czy podtaczasz
urzadzenie do prawidtowo
zainstalowanego
gniazdka.
Zawsze ustawiaj
urzadzenie i korzystaj z
niego na suchej, stabilnej,
rownej i poziomej
powierzchni.
Ustaw urzadzenie tak,
aby z tytu i po obu
jego stronach byto
przynajmniej 20 cm
wolnej przestrzeni, a
nad urzadzeniem 30 cm
przestrzeni.
Nie stawiaj zadnych
przedmiotdw na
urzadzeniu.
Nie siadaj ani nie
stawaj na urzadzeniu.
Siadanie lub stawanie
Nna urzadzeniu moze
skutkowac obrazeniami
Ciata.
Nie umieszczaj urzadzenia
bezposrednio pod
klimatyzatorem, aby
zapobiec sciekaniu wody
na urzadzenie.
Przed wiaczeniem
urzadzenia sprawdz,
czy wszystkie filtry
zostaty odpowiednio
zamontowane.
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Uzywaj tylko oryginalnych
filtrow firmy Philips
przeznaczonych dla
danego urzadzenia. Nie
uzywaj innych filtrow.
Spalanie filtra moze
stanowic zagrozenie

dla ludzkiego zycia oraz
zdrowia. Nie uzywaj

filtra jako opatu lub do
podobnych celow.

Nie uderzaj w urzadzenie
twardymi przedmiotami, a
w szczegolnosci we wlot i
wylot powietrza.

Zawsze podnos i przenos
urzadzenie za pomoca
uchwytu, ktory znajduje
sie z tytu urzadzenia.

Aby zapobiec uszkodzeniu
Ciata lub urzadzenia,

nie wktadaj palcow ani
zadnych przedmiotow do
wlotu i wylotu powietrza.
Nie uzywaj urzadzenia
po rozpyleniu wewnatrz
pomieszczenia srodkow
odstraszajgcych owady
ani w pomieszczeniach,
w ktorych obecne sa
resztki oleju, palace sie
kadzidetka lub opary
chemiczne.
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Nie uzywaj urzadzenia

w poblizu urzadzen
gazowych, grzejnikow lub
kominkow.

Zawsze odtgczaj
urzadzenie od zasilania
PO uzyciu oraz przed
przystapieniem

do czyszczenia,
przeprowadzania

innych czynnosci
konserwacyjnych lub
wymiany filtrow.

Nie uzywaj urzadzenia

W pomieszczeniach
narazonych na duze
zmiany temperatury, gdyz
moze to spowodowac
skraplanie pary wewnatrz
urzadzenia.

Aby uniknac zaktocen,
ustaw urzadzenie

w odlegtosci co

najmniej 2 metrow od
urzadzen elektrycznych
wykorzystujacych fale
radiowe, takich jak
telewizory, odbiorniki
radiowe lub zegary

sterowane drogg radiowa.

Urzadzenie jest
przeznaczone wytgacznie
do uzytku domowego w
normalnych warunkach

pracy.



Nie uzywaj urzadzenia

w miejscach wilgotnych
lub miejscach o wysokiej
temperaturze, takich

jak tazienka, toaleta lub
kuchnia.

Urzadzenie nie usuwa
tlenku wegla (CO) ani
radonu (Rn). Nie moze byc
uzywane jako urzadzenie
ratunkowe w przypadku
pozarow lub wyciekow
szkodliwych chemikaliow.
Jesli zamierzasz
przestawic¢ urzadzenie,
najpierw odtgcz je od
zrodta zasilania.

Nie przenos urzadzenia,
ciagnac za przewod
zasilajacy.

Po wymianie filtrow
zZawsze myj rece.

Odtacz urzadzenie

od zasilania, aby
zdezaktywowac wszystkie
inteligentne funkcje oraz
funkcje zdalne.

2 Twaoj
oCczyszczacz
powietrza

Gratulujemy zakupu i witamy wsrod
klientow firmy Philips!

Aby w petni korzystac¢ z pomocy
technicznej oferowanej przez firme

Philips, nalezy zarejestrowac produkt na

www.philips.com/welcome.

Opis produktu (rys. @)

Wylot powietrza
B Panel sterowania

Wskaznik swietny jakosci
powietrza

D Czujnik jakosci powietrza

Filtr NanoProtect z serii 3
(FY2422)

Filtr NanoProtect AC (FY2420)

m

Filtr wstepny
Wloty powietrza H1, H2 1 H3

T @ m

I Panel przedni

PL
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Panel sterowania
(rys.(2)

Wiacznik/wytacznik
Przycisk przyciemniania swiatta

Przycisk trybu automatycznego

L rr X 4

Wyswietlacz

|lkona trybu usuwania
zanieczyszczen

O

lkona trybu antyalergenowego

|lkona trybu usuwania bakterii i
Wirusow

Przycisk predkosci wentylatora

Przycisk zegara

nwn v o0

Przycisk resetowania
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3 Czynnosci

wstepne

Montaz filtrow

E Uwaga

Przed przystapieniem do montazu
filtrow sprawdz, czy oczyszczacz
powietrza jest odtgczony od
gniazdka elektrycznego.

Filtr powinien byc¢ zwrécony strong
z uchwytem do Ciebie.

o0 hW N

6

Pociggnij dolna czesc panelu
przedniego, aby zdjac go z
oczyszczacza powietrza (rys. @).
Docisnij dwa zaciski (1) i pociagnij
filtr wstepny do siebie (2) (rys. @).
Usun wszystkie filtry (rys. @),

Usun wszystkie elementy
opakowania z filtrow (rys. (6)).

Najpierw umies¢ w oczyszczaczu
powietrza grubszy filtr (FY2422), a
nastepnie cienki filtr AC (FY2420)
(rys. @), Numer modelu znajduje sie
na kazdym filtrze.

Wit6z filtr wstepny z powrotem do
oczyszczacza powietrza (rys. ).

E Uwaga

Strona z dwoma zaciskami powinna
by¢ zwrocona w Twoim kierunku, a
wszystkie haczyki filtra wstepnego
powinny by¢ odpowiednio
przyczepione do oczyszczacza.




7 Zamocuj przedni panel z powrotem,

dociskajac jego gorna czesc

do gornej czesci oczyszczacza
powietrza (1). Nastepnie delikatnie
docisnij panel do obudowy

oczyszczacza powietrza (2) (rys. @)A
8 Po zamontowaniu filtrow doktadnie

umyj rece.

Potaczenie Wi-Fi

Pierwsza konfiguracja

potaczenia Wi-Fi

1 Pobierz aplikacje ,,Clean Home+
firmy Philips ze sklepu
App Store lub Google Play i
zainstaluj ja.

»

2 Podtacz wtyczke oczyszczacza
powietrza do gniazdka

elektrycznego i dotknij przycisku (),
aby wiaczyc¢ oczyszczacz powietrza.

9 Wskaznik Wi-Fi & miga na

pomaranczowo po raz pierwszy.

3 Upewnij sie, ze smartfon lub tablet
jest potaczony z siecig Wi-Fi.

4 Uruchom aplikacje ,Clean Home+”
i kliknij polecenie ,Podtacz nowe

urzadzenie” lub nacisnij przycisk ,+”

na gorze ekranu. Postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na

ekranie, aby podtaczyc oczyszczacz

powietrza do sieci.

5 pro pomyslnym zakonczeniu

procesu parowania i nawigzaniu
potaczenia wskaznik Wi-Fi =
bedzie swiecit na biato. Jesli
parowanie sie nie powiedzie,
zapoznaj sie z informacjami w
sekcji dotyczacej rozwigzywania
problemow lub sekcji pomocy
w aplikadi ,Clean Home+” aby
uzyskac wyczerpujace i aktualne
wskazowki na temat rozwigzywania
problemow.

E Uwaga

« Ninigjsza instrukcja dotyczy tylko
pierwszej konfiguracdji oczyszczacza
powietrza. Jesli sie¢ ulegta
zmianie lub konfiguracje trzeba
przeprowadzi¢ ponownie, zapoznaj
sie z czescia ,Zresetuj potgczenie
Wi-Fi” na str. 60.

« Aby podtaczyc¢ wiecej niz jeden
oczyszczacz powietrza do
smartfona lub tabletu, trzeba to
zrobic po kolei. Nalezy ukonczyc
konfiguracje jednego oczyszczacza
powietrza przed wiaczeniem
nastepnego.

« Upewnij sie, ze odlegtosc¢ pomiedzy
smartfonem lub tabletemi
oczyszczaczem powietrza jest
mniejsza niz 10 mi nie ma pomiedzy
nimi zadnych przeszkod.

« Ta aplikacja jest obstugiwana
przez najnowsze wersje systemow
Android 1i0S. Najnowsze
informacje na temat obstugiwanych
systemow operacyjnych i urzadzen
mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com/cleanhome.
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Zresetuj potaczenie Wi-Fi

E Uwaga

» Dotyczy to sytuadji, w ktorej ulegta
zmianie sie¢, do ktorej podtaczony
jest oczyszczacz powietrza.

e Zresetuj potaczenie Wi-Fi, gdy
domyslna siec ulegta zmianie.

1 Podtacz wtyczke oczyszczacza
powietrza do gniazdka

elektrycznego i dotknij przycisku (D),
aby wiaczyc¢ oczyszczacz powietrza.

2 Dotknij jednoczesnie przyciskow (1)
¢ przez 3 sekundy, az ustyszysz
sygnat dzwiekowy.

L Oczyszczacz powietrza
przejdzie w tryb parowania.

L Wskaznik Wi-Fi = zacznie
migac na pomaranczowo.

3 Wykonaj czynnosci opisane w
krokach 4-5 w czesci ,Pierwsza
konfiguracja potaczenia Wi-Fi”.
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4 Korzystanie z
0oCzyszczacza
powietrza

Dziatanie swietlnego
wskaznika jakosci

powietrza
Kolor .

. L. Poziom
Poziom |wskaznika akosCi
PM2.5 |jakodci Jakos

. powietrza
powietrza
<12 Niebieski Dobry
Niebiesko- )
13-35 fioletowy Przecietny
36-55 Fioletowo- Zly
czerwony
>55 Czerwony Bardzo zty

Wskaznik jakosci powietrza wiacza

sie automatycznie po uruchomieniu
oczyszczacza powietrza i swieci kolejno
we wszystkich kolorach. Po uptywie
okoto 30 sekund wskaznik jakosci
powietrza zaczyna swieci¢ w kolorze
odpowiadajacym jakosci powietrza
otoczenia.

Wiaczanie i wytaczanie

E Uwaga

« Oczyszczacz powietrza nalezy
umiescic¢ na ptaskiej, stabilnej i
rownej powierzchni, w taki sposob,
aby przod urzadzenia nie byt
zwrocony w strone scian ani mebli.

« Aby zapewnic¢ optymalne
oczyszczanie, zamknij drzwi i okna.

« Uwazaj, aby zastony nie dostaty sie
do wlotu ani wylotu powietrza.




1 wiez wtyczke oczyszczacza

powietrza do gniazdka
elektrycznego.

2 Dotknij przycisku (!) aby wiaczyc

oczyszczacz powietrza (rys. ).

» Oczyszczacz powietrza
wyemituje sygnat dzwiekowy.

L Oczyszczacz powietrza
domyslnie dziata w trybie
usuwania zanieczyszczen.

» Gdy oczyszczacz powietrza
nagrzewa sie, na ekranie jest
widoczny symbol ==="

Po zmierzeniu ilosci czastek
wytacznie w powietrzu na
wyswietlaczu oczyszczacza
powietrza bedzie

widoczny poziom PM25, a
urzadzenie bedzie dziatac
w trybie automatycznym z
wyswietlonym na ekranie

symbolem [ (rys. 11).

L Po przeprowadzeniu pomiaru
jakosci powietrza trwajgcego
okoto 30 sekund czujnik jakosci
powietrza automatycznie
wybiera odpowiedni kolor
wskaznika jakosci powietrza.

3 Dotknij przycisku (')1 przytrzymaj

g0 przez 3 sekundy, aby wytaczyc
0Czyszczacz powietrza.

Uwaga

» Jesli po wytaczeniu oczyszczacz
powietrza pozostanie podtaczony
do gniazdka elektrycznego, to
po ponownym wigczeniu bedzie
pracowat z ostatnimi ustawieniami.

Zmiana ustawien trybu
automatycznego

Mozna wybrac tryb usuwania
zanieczyszczen ( ), tryb
antyalergenowy ( 3'@) lub tryb usuwania
bakterii i wirusow ( g ).

Tryb usuwania zanieczyszczen

Specjalnie opracowany tryb usuwania
zanieczyszczen skutecznie usuwa
czynniki zanieczyszczenia powietrza,
takie jak pyt zawieszony PM2.5.

«  Dotknij przycisku trybu
automatycznego @ , aby wybrac¢
tryb usuwania zanieczyszczen
(rys. @).

L» Na ekranie zostana wyswietlone
oznaczenia A (@utomat.)i [

Tryb antyalergenowy

Niezwykle czuty tryb antyalergenowy
reaguje na nawet bardzo mate zmiany
poziomow alergendw w powietrzu w
otoczeniu.

*  Dotknij przycisk trybu
automatycznego (&), aby wybrac
tryb antyalergenowy (rys. @).

L Na ekranie zostang wyswietlone
oznaczenia Auto (A) i 3.

Tryb usuwania bakterii i wirusow

Tryb usuwania bakterii i wirusow
zwieksza strumien powietrza w celu
szybkiego zmniejszenia ilosci bakterii i
wirusow.

«  Dotknij przycisk trybu
automatycznego @, aby wybrac
tryb usuwania bakterii i wirusow
(rys. (19).

L Na ekranie zostang wyswietlone
oznaczenia Auto (A) i ﬁ
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Zmiana predkosci
wentylatora

Oprocz trybow automatycznych
dostepnych jest kilka predkosci
wentylatora.

W przypadku uzycia recznych
ustawien predkosci pracy wentylatora
oczyszczacz nadal monitoruje jakosc
powietrza, ale nie dostosowuje
automatycznie predkosci pracy
wentylatora, jesli wykryje zmiany w
jakosci powietrza.

Tryb snu (SL)

W trybie snu oczyszczacz powietrza
dziata cicho i z bardzo mata predkoscia.

*  Dotknij przycisku predkosci
wentylatora \&¥, aby wybrac tryb snu

(5L)(rys.®).

Uwaga

Programowanie czasu
pracy

Zegar umozliwia ustawienie liczby
godzin pracy oczyszczacza powietrza.
Po uptywie ustawionego czasu
0Czyszczacz powietrza automatycznie
wytaczy sie.

» Dotknij kilkakrotnie przycisku zegara
@, aby wybrac liczbe godzin pracy
0oczyszczacza powietrza (rys. ).

L» Zegar mozna ustawi¢ w zakresie
od 1do 12 godzin.

Aby wytaczyc¢ zegar, dotknij kilkakrotnie

przycisk @ az na wyswietlaczu pojawi

sie oznaczenie "---" .

Uwaga

» Jesli zegar zostat skonfigurowany,
przy kolejnym uzyciu rozpocznie
on prace z wczesniejszymi
ustawieniami czasu.

* W trybie snu wszystkie wskazniki sa
wytaczone.

« Podswietlenie mozna wtaczyc
recznie, dotykajac ikony "¢

Predkosci1, 2 lub 3

«  Dotknij kilkakrotnie przycisku

predkosci wentylatora @ aby
wybrac wymagana predkosc
wentylatora (rys. (16)).

Turbo (t)
W trybie turbo oczyszczacz powietrza

dziata z najwieksza mozliwa predkoscia.

»  Dotknij przycisk predkosci
wentylatora \&Y, aby wybrac tryb

turbo (&) (rys. 7).
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Korzystanie z funkgji
wilaczania/wytaczania
Swiatta

Za pomoca przycisku kontroli Swiatet
mozna w razie potrzeby wigczac lub
wytaczac wskaznik jakosci powietrza
oraz wskaznik funkdcii.

1 Po jednokrotnym dotkniecju
przycisku kontroli Swiatet Q
wskaznik jakosci powietrza zostanie
wygaszony.

2 pPo ponownym dotknieciu przycisku
kontroli $wiatet ‘¢ wskaznik jakosci
powietrza sie wytaczy.

3 ro dotknieciu przycisku kontroli
Swiatet Q po raz trzeci wszystkie
wskazniki znowu zaswieca.



Zmiana trybu 5 C(Czyszczenie

numerycznego wskaznika
jakosci powietrza E waga

Oczyszczacz powietrza ma dwa tryby
wyswietlania: tryb wyswietlania PM2.5
i lAL

* Przed przystapieniem do
Czyszczenia oczyszczacza
powietrza zawsze nalezy go
wytaczyc i odtaczy¢ od gniazdka

Uwaga elektrycznego.

» Nigdy nie zanurzaj oczyszczacza

« Domyslnie oczyszczacz powietrza

dziata w trybie wyswietlania PM2.5. powietrza w wodzie aniinnym

ptynie.
¢ Do czyszczenia oczyszczacza
1 Przytrzymaj przycisk przyciemniania powietrza nie uzywaj sciernych,
dwiatla Q przez 3 sekundy, aby zracych ani tatwopalnych srodkow
wiaczyc tryb wyswietlania Al czyszczacych.
(rys. )' » Do mycia nadaje sie tylko filtr
> 1A} zamiga dwukrotnie. wstepny. Filtrow oczyszczajacych
L» Na ekranie zostanie pg\L/(vietrzle nie mozna myc ani
L ) odkurzac.
wyswietlony poziom 1Al » Nie probuj czyscic filtrow ani
2 Przytrzymaj przycisk przyciemniania czujnika jakosci powietrza przy
Swiatta Q ponownie przez 3 uzyciu odkurzacza.

sekundy, aby ponownie witgczyc
tryb wyéwietlania PM25 (rys. 0)).

o P25 zamiga dwukrotnie. Czyszczem’e ObUdOWV

— Na ekranie zostanie B
wyswietlony biezacy poziom OCzyszCzacza powil etrza

PM25.

Aby zapobiec osiadaniu kurzu,
regularnie czys¢ oczyszczacz powietrza
z zewnatrz i od wewnatrz.

1 Do czyszczenia czesci zewnetrznej
oraz wnetrza oczyszczacza
powietrza uzywaj miekkiej, suchej
szmatki.

2 Sucha szmatka mozna czyscic takze
wylot powietrza.
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Czyszczenie czujnika
jakosci powietrza

Aby uzyskac optymalne funkcjonowanie
0Czyszczacza, czyse czujnik jakosci
powietrza co 2 miesigce.

E Uwaga

Jesli oczyszczacz powietrza jest
uzywany w obecnosci duzej ilosci
kurzu, moze byc¢ konieczne czestsze
jego czyszczenie.

Jesli poziom wilgotnosci w
pomieszczeniu jest bardzo wysoki,
na czujniku jakosci powietrza

moze skraplac sie para, przez co
wskaznik jakosci powietrza moze
sygnalizowac jakosc¢ powietrza
gorsza od rzeczywistej. W takim
przypadku nalezy wyczyscic¢ czujnik
jakosci powietrza lub uzyc recznego
ustawienia predkosci pracy
0Czyszczacza powietrza.
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Wytacz oczyszczacz powietrza

i wyjmij jego wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Wytrzyj wlot i wylot czujnika jakosci
powietrza miekka szczotka (rys. @).
Otworz pokrywe czujnika jakosci
powietrza (rys. @2).

Wyczysc czujnik jakosci powietrza
oraz wlot i wylot kurzu zwilzonym
bawetnianym wacikiem (rys. @).
Osusz doktadnie wszystkie czesci
za pomoca suchego bawetnianego
wacika.

Zamknij pokrywe czujnika jakosci
powietrza (rys. 24)).

PL

Czyszczenie filtra
wstepnego

Wyczysc filtr wstepny, kiedy na ekranie
zostanie wyswietlony kod FO (rys. @).

1 Wytacz oczyszczacz powietrza
iwyjmij jego wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

2 Pociggnij dolna czesc panelu
przedniego, aby zdjac go z
oczyszczacza powietrza (rys. @)A
Docisnij dwa zaciski (1) i pociggnij
filtr wstepny do siebie (2) (rys. @),

4 jedlifiler wstepny jest bardzo
brudny, wyczysc go przy uzyciu
miekkiej szczotki (rys. )‘ Nastepnie
umyij filtr wstepny pod biezaca
woda.

5 przed ponownym witozeniem
filtra wstepnego do oczyszczacza
powietrza poczekaj, az filtr
catkowicie wyschnie.

E Uwaga

« Aby uzyskac optymalna zywotnosc
filtra wstepnego, po zakonczeniu
czyszczenia pozostaw filtr do
catkowitego wyschniecia.

* Po pracy z filtrem umyj rece.

O wioz filtr wstepny z powrotem do
oczyszczacza powietrza (rys. ).

E Uwaga

« Strona z dwoma zaciskami powinna
by¢ zwrocona w Twoim kierunku, a
wszystkie zaczepy filtra wstepnego
powinny by¢ odpowiednio
przyczepione do oczyszczacza
powietrza.




7 Zamocuj przedni panel z powrotem, 6 Wym]ana f-l ltréW

dociskajac jego gorna czesc

do gornej czesci oczyszczacza
powietrza (1). Nastepnie delikatnie
docisnij panel do obudowy

oczyszczacza powietrza (2) (rys. (9). Dziatanie blo kady

8 W{o; wtyczke oc;vszczacza He althy Air Protect
powietrza do gniazdka
elektrycznego. Ten oczyszczacz powietrza jest

9 Dotknij przycisku resetowania ¥2)i wyposazony we wskaznik koniecznosci
przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wymiany filtrow, dzieki ktbremu mozna
wyzerowac czas czyszczenia filtra miec pewnosc, ze podczas dziatania
wstepnego (rys. @)‘ urzadzenia filtry oczyszczajace

powietrze sg zawsze w optymalnym
stanie. Gdy zachodzi potrzeba wymiany,
na ekranie zostanie wyswietlony kod
filtra (wiecej informacji mozna znalez¢ w
tabeli ostrzezen dotyczacych filtra).

10 Po zamontowaniu filtréw doktadnie
umyj rece.

Jesli filtry nie zostang wymienione na
Cczas, oczyszczacz powietrza przestanie
dziatac i zostanie automatycznie
zablokowany w celu ochrony jakosci
powietrza w pomieszczeniu. Jak
najszybciej wymien filtry zgodnie z
kodem filtra.
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Wymiana filtrow

E Uwaga

« Filtrow oczyszczajacych powietrze
nie mozna myc¢ ani odkurzac.

* Przed wymiana filtrow nalezy
zawsze wytaczyc¢ oczyszczacz
powietrza i wyjac wtyczke
urzadzenia z gniazdka
elektrycznego.

« Nie nalezy czyscic filtrow za pomoca

odkurzacza.

« Jesli filtr wstepny jest uszkodzony
lub zuzyty, nie wolno z niego
korzystac. Przejdz do strony
internetowej www.philips.com/
support lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim
kraju.

Wytacz oczyszczacz powietrza i
wyjmij jego wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Wyimij zuzyty filtr powietrza
zgodnie ze stanem wskaznika
ostrzegawczego filtra wyswietlanym
na ekranie (rys. ). Wyrzuc zuzyte
filtry.

Uwaga

Nie dotykaj przeplatanej
powierzchni ani nie wachaj filtrow,
poniewaz znajduja sie na nich
zanieczyszczenia z powietrza.

Stan wskaznika Akcja
ostrzegawczego
filtra

Wymien filtr
NanoProtect z
serii 3 (FY2422)

Na wyswietlaczu
pojawia sie kod A3

Na wyswietlaczu Wymien filtr

pojawia sie kod C7 (FY2420)

Usun z nowych filtrow wszystkie
elementy opakowania (rys. @).

WitbZ nowe filtry do oczyszczacza
powietrza (rys. (7).

Wib6z wtyczke oczyszczacza
powietrza do gniazdka
elektrycznego.

Dotknij przycisku resetowania ¥
i przytrzymaj go przez 3 sekundy,
aby zresetowac licznik okresu
uzytkowania filtra (rys. ).

Uwaga

* Po wymianie filtra umyj rece.

NanoProtect AC

Na wyswietlaczu
pojawiaja sie na Wymiers oba
przemian kody A3 | filtry

iC7
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Zerowanie filtra

Filtry mozna wymienic¢, nawet jesli

na ekranie nie jest wyswietlany kod
wymiany filtra. Po wymianie filtra nalezy
recznie zresetowac licznik okresu
uzytkowania filtra.

1 Dotknij rownoczesnie przyciskow
@1’ “Di przytrzymaj je przez
3 sekundy, aby przejs¢ do trybu
resetowania filtra (rys. ).
L Na wyswietlaczu pojawi sie kod
(A3) filtra NanoProtect z serii 3.
2 Dotknij przycisk 2 i przytrzymaj go
przez 3 sekundy, aby wymusic reset
licznika okresu uzytkowania filtra
NanoProtect serii 3 (rys. 29).

3 Po zresetowaniu licznika okresu
uzytkowania filtra NanoProtect AC
serii 3 na wyswietlaczu pojawi sie
kod (C7) filtra NanoProtect AC
(rys. GD).

4 Dotknij przycisku *2 i przytrzymaj
g0 przez 3 sekundy, aby wymusic¢
reset licznika okresu uzytkowania
filtra NanoProtect AC i wyjsc z trybu
resetowania filtra (rys. @).

7 Przechowywanie

Wytacz oczyszczacz powietrza i
wyjmij jego wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Wyczysc oczyszczacz powietrza,
czujnik jakosci powietrza i

filtr wstepny (patrz rozdziat
.Czyszczenie”).

Przed odstawieniem urzadzenia
do przechowywania pozostaw
wszystkie czesci do catkowitego
wyschniecia.

Umiesc filtry i filtr wstepny w
oddzielnych hermetycznych
plastikowych woreczkach.
Przechowuj oczyszczacz powietrza,
filtry i filtr wstepny w suchym i
chtodnym miejscu.

Zawsze doktadnie myj rece

po zakonczeniu wykonywania

czynnosci przy filtrach.
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8 Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktorymi mozna sie zetknac,
korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazoéwki okaza sie niewystarczajace do
rozwigzania problemu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie
dziata, mimo ze
jest podtaczone do
sieci elektrycznej.

Sprawdz, czy ostona przednia jest poprawnie zatozona.
Na wyswietlaczu pojawia sie kod wymiany filtra, mimo ze
dany filtr nie zostat jeszcze wymieniony. Jesli korzystasz
z filtra, ktorego okres uzytkowania uptynat, urzadzenie
zostanie zablokowane. W takim przypadku nalezy

wymienic filtr i zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra.

Urzadzenie nie
dziata, mimo ze jest
wigczone.

Na wyswietlaczu w sposob ciagty swieci sie kod wymiany
filtra, mimo ze dany filtr nie zostat wymieniony, a
urzadzenie jest zablokowane. W takim przypadku nalezy

wymienic filtr i zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra.

Urzadzenie
przypadkowo sie
wytacza.

Urzadzenie automatycznie uruchamia sie ponownie

i powraca do poprzedniego trybu po wznowieniu zasilania.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Konfiguracja
sieci Wi-Fi sie nie
powiodta.

Jesli router, do ktorego jest podiaczony oczyszczacz
powietrza, jest dwuzakresowy i aktualnie nie taczy sie z
siecia 2,4 GHz, nalezy przetaczyc sie na inne pasmo tego
samego routera (2,4 GHz) i ponownie dokonac konfiguracji
oczyszczacza. Sieci 5 GHz nie sg obstugiwane.

Sieci wymagajace uwierzytelniania sieciowego nie sg
obstugiwane.

Sprawdz, czy oczyszczacz znajduje sie w zasiegu routera
Wi-Fi. Mozesz sprobowac ustawi¢ oczyszczacz powietrza
blizej routera Wi-Fi.

Sprawdz, czy nazwa sieci jest prawidtowa. W nazwie sieci
wielkosc znakdw ma znaczenie.

Sprawdz, czy hasto do sieci Wi-Fi jest prawidtowe. W hasle
wielkosc znakdw ma znaczenie.

Sprobuj ponownie przeprowadzic¢ konfiguracje zgodnie z
instrukcjami w rozdziale ,Konfiguracja potaczenia Wi-Fi po
zmianie sieci”.

Zréda elektromagnetyczne iinne moga powodowad
zaktocenia tacznosci Wi-Fi. Urzadzenie powinno
znajdowac sie z dala od innych urzadzen elektronicznych,
ktore moga powodowac zaktocenia.

Sprawdz, czy urzadzenie mobilne jest w trybie
samolotowym. Upewnij sig, ze tryb samolotowy jest
wytaczony podczas taczenia z siecia Wi-Fi.

Zapoznaj sie z sekda pomocy w aplikadji, aby

uzyskac wyczerpujace i aktualne wskazowki na temat
rozwiazywania problemow.

Strumien powietrza
wydobywajacy sie z
wylotu jest stabszy
niz do tej pory.

Filtr wstepny jest zabrudzony. Wyczys¢ filtr wstepny (patrz
rozdziat ,Czyszczenie”).

Jakos¢ powietrza
nie poprawia sie,
cho¢ urzadzenie

pracuje juz przez
dtugi czas.

Sprawdz, czy z filtrow zostato usuniete opakowanie.
Jeden z filtrow nie zostat umieszczony w urzadzeniu.
Upewnij sie, ze wszystkie filtry zostaty prawidtowo
zamontowane w nastepujacej kolejnosci, poczawszy od
filtra najbardziej wewnetrznego: 1) filtr NanoProtect serii 3;
2) filtr NanoProtect AC; 3) filtr wstepny.

Czujnik jakosci powietrza jest mokry. Wilgotnos¢ w twoim
pomieszczeniu jest duza i powoduje skraplanie. Sprawdz,
czy czujnik jakosci powietrza jest czysty i suchy (patrz
rozdziat ,Czyszczenie”).
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

4-kolorowy
wskaznik jakosci
powietrza wskazuje
zawsze ten sam
kolor.

Czujnik jakosci powietrza jest brudny. Wyczys¢ czujnik
jakosci powietrza (patrz rozdziat ,Czyszczenie”).

Urzadzenie emituje
specyficzny
zapach.

Na poczatku uzywania z urzadzenia moze wydobywac sie
zapach plastiku. Jest to zjawisko normalne. Jesli jednak

Z urzadzenia wydobywa sie zapach spalenizny, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca produktow firmy
Philips lub autoryzowanym centrum serwisowym firmy
Philips. Z urzadzenia moze sie wydobywac nieprzyjemny
zapach takze wtedy, gdy filtrjest brudny. W takim

przypadku nalezy wyczysci¢ lub wymieni¢ odpowiedni filtr.

Urzadzenie dziata
bardzo gtosno.

Jesli urzadzenie dziata za gtosno, mozesz ustawic nizsza
predkosc¢ wentylatora. Korzystajac z urzadzenia nocg w
sypialni, wybierz tryb snu.

Urzadzenie

nadal informuje

0 koniecznosci
wymiany filtra,
choc filtr zostatjuz
wymieniony.

By¢ moze licznik okresu uzytkowania filtra nie zostat
zresetowany. Podtagcz urzadzenie do siedi elektrycznej,
dotknij przycisku (D, aby je wiaczy¢, a nastepnie dotknij
przycisk resetowania 2 i przytrzymaj go przez 3 sekundy.

Na wyswietlaczu
pojawiaja sie kody
btedow ,ET, E2”,
LE37 lub ,E4”

Urzadzenie dziata wadliwie. Skontaktuj sie z Centrum
Obstugi Klienta w swoim kraju.
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9 Gwarandjai
serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub
problemow prosimy odwiedzi¢ nasza
strone internetowa www.philips.pl lub
skontaktowac sie z lokalnym Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips (numer
telefonu znajduje sie w ulotce
gwarancyjnej). Jesli w Twoim kraju nie
ma Centrum Obstugi Klienta, zwroc sie o
pomoc do sprzedawcy produktow firmy
Philips.

Zamawianie czesci i
akcesoriow

Jesli chcesz wymienic jakas czesc albo
zakupic¢ dodatkowy element, zwrdc sie
do sprzedawcy produktow firmy Philips
lub przejdz na strone www.philips.com/
support.

W przypadku trudnosci z zakupem
czesci wymiennych skontaktuj sie z
lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips (numer telefonu mozna znalez¢
w ulotce gwarancyjnej).

10 Uwagi

Pola elektromagnetyczne
(EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia
wszystkie normy ijest zgodne z
wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pol
elektromagnetycznych.

Zgodnos¢ ze standardami EMF

Koninklijke Philips N.V. produkuje

i sprzedaje wiele produktow
przeznaczonych dla klientow
detalicznych, ktére — jak wszystkie
urzadzenia elektroniczne — moga
emitowac oraz odbierac sygnaty
elektromagnetyczne.

Jedna z najwazniejszych zasad firmy
Philips jest podejmowanie wszelkich
koniecznych dziatan zapewniajacych
bezpieczne i nieszkodliwe dla zdrowia
korzystanie z jej produktow. Obejmuje
to spetnienie wszystkich majgcych
zastosowanie przepisow prawnych oraz
wymogow standardow dotyczacych
emisji pola magnetycznego (EMF) juz na
etapie produkdji.

Jestesmy czynnie zaangazowani

W opracowywanie, wytwarzanie i
sprzedawanie produktow, ktore nie
maja niekorzystnego wptywu na
zdrowie. Firma Philips zaswiadcza,

ze zgodnie z posiadang obecnie
wiedza naukowa wytwarzane przez

nas produkty sa bezpieczne, jezeli sa
uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.
Aktywnie uczestniczymy takze w
doskonaleniu miedzynarodowych
standardow EMF i przepisow
bezpieczenstwa, co umozliwia nam
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przewidywanie kierunkdw rozwoju
standaryzacji i szybkie dostosowywanie
naszych produktow do nowych
przepisow.

Ochrona srodowiska

)¢

Symbol przekreslonego kontenera
na odpady, oznacza, ze produkt
podlega selektywnej zbiorce zgodnie
z Dyrektywa 2012/19/UE i informuije,
ze sprzet po okresie uzytkowania,
nie moze byc¢ wyrzucony z innymi

odpadami gospodarstwa domowego.

Uzytkownik ma obowiazek oddac
g0 do podmiotu prowadzacego
zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego | elektronicznego,
tworzacego system zbierania takich
odpadow - w tym do odpowiedniego
sklepu, lokalnego punktu zbiorki

lub jednostki gminnej. Zuzyty
sprzet moze miec szkodliwy wptyw
na srodowisko i zdrowie ludzi z
uwagi na potencjalng zawartosc
niebezpiecznych substandji,
mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia
wazna role w przyczynianiu sie

do ponownego uzycia i odzysku
surowcow wtornych, w tym
recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym
etapie ksztattuje sie postawy, ktore
wptywaja na zachowanie wspolnego
dobrajakim jest czyste srodowisko
naturalne.
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Uwaga

App Store jest znakiem ustugowym
firmy Apple Inc.

Google Play jest znakiem towarowym
firmy Google Inc.

To urzadzenie firmy Philips oraz
aplikacja Clean Home+ wykorzystuja
wiele programow o otwartym

kodzie zrodtowym. Kopie tekstu
licencji programow o otwartym
kodzie zrodtowym znajdujg sie

na naszej stronie internetowej:
www.philips.com/cleanhome.

Uproszczona deklaracje
zgodnosci UE

Philips Consumer Lifestyle BV.
niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego AC2889 jest

zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny

tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.philips.com.
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T Important

Siguranta

Citeste cu atentie acest manual de
utilizare inainte de a folosi aparatul si
pdstreaza-| pentru consultare ulterioara.

Pericol

¢ Nu permite patrunderea
in aparat a apei sau a
oricarui lichid sau a unui
detergent inflamabil,
pentru a evita pericolul
de electrocutare si/sau
incendiu.

« Nu curata aparatul cu apa
sau orice alt lichid ori cu
detergent (inflamabil),
pentru a evita pericolul
de electrocutare si/sau
incendiu.

* Nu pulveriza substante
inflamabile, precum
insecticide sau parfumuri,
in apropierea aparatului.

Avertisment

+ Inainte de a conecta
aparatul, verifica daca
tensiunea indicata pe
aparat corespunde
tensiunii de retea locale.

 In cazulin care cablul de
alimentare este deteriorat,
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acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips,
de un centru de service
autorizat de Philips sau
de personal calificatin
domeniu, pentru a evita
orice accident.

Nu folosi aparatul daca
stecarul, cablul de
alimentare sau aparatul
insusi este deteriorat.
Acest aparat poate fi
utilizat de catre persoane
care au capacitati fizice,
senzoriale sau mentale
reduse sau sunt lipsite de
experienta si cunostinte
si copii cu varsta minima
de 8 ani daca au fost
supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea

in conditii de siguranta

a aparatului siinteleg
pericolele implicate. Copiii
Nnu trebuie sa se joace

cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie
realizate de catre copii
nesupravegheati.

Nu bloca gurile de admisie
si evacuare a aerului, de
exemplu, prin plasarea
unor obiecte pe gura de
evacuare sau in fata gurii
de admisie a aerului.



« Asigura-te cain aparat nu
cad obiecte straine prin
orificiul de iesire a aerului.

 Interfata WiFi standard
bazata pe 802.11b/g/n
la 2,4 GHz cu o putere
maxima de iesire de
17 mW EIRP.

Atentie

» Acest aparat nu este un
inlocuitor pentru ventilatia
corespunzatoare,
curatarea obisnuita cu
aspiratorul sau utilizarea
unei hote absorbante ori
a unui ventilator in timpul
g3tirii.

» Daca priza utilizata
pentru alimentarea
aparatului are conexiuni
necorespunzatoare,
stecarul aparatului se
incinge. Asigura-te ca vei
conecta aparatul la o priza
conectata corespunzator.

* Asaza si utilizeaza
intotdeauna aparatul pe
o suprafata orizontala
plana, stabila si uscata.

* Lasa un spatiu liber
de cel putin 20 cmin
spatele aparatului siin
ambele parti laterale ale

acestuia si cel putin 30 cm
deasupra aparatului.

Nu aseza nimic pe partea
superioara a aparatului.
Nu sta jos sau in picioare
pe aparat. Statul pe
aparat in pozitia asezat
sau in picioare poate duce
la potentiale vatamari
corporale.

Nu amplasa aparatul
direct sub o unitate de aer
conditionat, pentru a evita
picurarea vaporilor de
condens pe aparat.
Asigura-te ca toate

filtrele au fost instalate
corect inainte de a porni
aparatul.

Foloseste doar filtrele
originale Philips create
special pentru acest
aparat. Nu folosi niciun alt
tip de filtru.

Combustia filtrului poate
conduce la pericole
ireversibile pentru om si/
sau poate pune in pericol
viata altor persoane.

Nu utiliza filtrul ca si
combustibil sau in scopuri
similare.

@
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Evita lovirea aparatului

(in special a fantelor de
admisie si de evacuare a
aerului) cu obiecte dure.
Ridica sau muta aparatul
tinand intotdeauna de
manerul din partea din
spate a acestuia.

Nu introdu degetele

sau obiecte in fanta de
admisie a aerului sau

in fanta de evacuare a
aerului, pentru a evita
ranirea sau functionarea
defectuoasa a aparatului.
Nu utiliza aparatul dupa
ce ai utilizat repelenti

de interior impotriva
insectelor, care produc
fum, sau in locuri cu
reziduuri uleioase, tamaie
aprinsa sau vapori chimici.
Nu utiliza aparatul in
apropierea aparatelor cu
gaz, a dispozitivelor de
Tncalzire sau a semineelor.
Scoate intotdeauna

din priza aparatul dupa
utilizare siinainte de
curatare, de efectuarea
altor operatii de
intretinere sau de inlocuire
a filtrelor.
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« Nu utiliza aparatulintr-o

camera cu variatii mari de
temperatura, deoarece
acest lucru poate produce
condens in interiorul
aparatului.

Pentru a preveni
interferentele,
pozitioneaza aparatul la
cel putin 2 metri distanta
de aparatele electrice
care utilizeaza unde
radio aeriene, precum
televizoare, aparate radio
si ceasuri controlate prin
radio.

Aparatul este destinat
exclusiv utilizarii casnice
in conditii de operare
normale.

Nu utiliza aparatul in
medii umede sau cu
temperaturi ridicate,

cum ar fi bai, toalete sau
bucatarii.

Aparatul nu elimina
monoxidul de carbon
(CO) sau radonul (Rn).
Acesta nu poate fi utilizat
ca dispozitiv de siguranta
in caz de accidente cu
procese de combustie

si substante chimice
periculoase.



Daca trebuie sa muti
aparatul, mai intai
deconecteaza-l de la
sursa de alimentare.

Nu deplasa aparatul
tragand de cablul sau de
alimentare electrica.
Curata-ti intotdeauna
mainile dupa schimbarea
filtrelor.

Scoate aparatul din priza
pentru a anula modul
inteligent sau functiile la
distanta.

2 Purificatorul de

aer

Felicitari pentru achizitie si bun venit la

Philips!

Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferita de Philips,
inregistreaza-ti produsul la
www.philips.com/welcome.

Prezentarea generala a

produsului (fig. @)

Evacuare aer
B Panou de control

Indicator luminos pentru
calitatea aerului

D Senzori de calitate a aerului

Filtrul NanoProtect seria 3
(FY2422)

F  Filtru NanoProtect AC (FY2420)

G Prefiltrul

H2 si H3

I Panou frontal

Fantele de admisie a aerului H1,

RO
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Prezentarea generala a
comenzilor (fig. 2))

J Buton Pornit/Oprit

Buton de reglare a intensitatii
lumini

L Buton pentru modul automat

M Ecran de afisare

Pictograma modului pentru
poluare

O Pictograma Mod alergeni

Pictogramd Mod bacterii si

P virusuri

Q Buton turatie ventilator
R Butonul temporizatorului
S Buton de resetare
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3 Primi pasi

Instalarea filtrelor

E Note

« Inainte de ainstala filtrele, asigura-
te ca purificatorul de aer este
deconectat de la priza de curent.

» Asigurd-te ca partea cu eticheta a
filtrului este Indreptata catre tine.

1 Trage partea de jos a panoului
frontal pentru a-l scoate din
purificatorul de aer (fig. 3)).

Apasd in jos cele doua cleme (1) si
trage prefiltrul spre tine (2) (fig. @),
Scoate toate filtrele (fig. (5)).
Scoate toate materialele de
ambalare de pe filtre (fig. (6)).

Asaza filtrul gros (FY2422) in
purificatorul de aer, iar apoi filtrul AC
subtire (FY2420) (fig. (7)). Numerele
de model sunt indicate pe fiecare
filtru.

6 Pune prefiltrul la loc in purificatorul

de aer (fig. (8)).

Note

o0 AW N

» Asigura-te ca partea care contine
cele doua cleme este indreptata
spre tine si ca toate carligele de
fixare ale prefiltrului sunt fixate
corespunzator pe purificator.

7 Punelaloc panoul frontal, apasand
partea superioara a panoului pe
partea de sus a purificatorului de
aer (1). Apoi, impinge usor panoul
pe corpul purificatorului de aer (2)
(fie. ®).



8 Dupa instalarea filtrelor, spala-te
bine pe maini.

Conexiunea Wi-Fi

Configurarea conexiunii Wi-Fi
pentru prima data
1 Descarca siinstaleaza aplicatia

Philips ,,Clean Home+” din
App Store sau Google Play.

=
P

2 Introdu stecherul purificatorului
de aerin prizd si apasa butonul ()
pentru a porni purificatorul de aer.
Y |ndicatorul Wi-Fi = lumineaza
intermitent in portocaliu pentru
prima data.

3 Asigura-te ca smartphone-ul sau
tableta este conectata cu succes la
reteaua Wi-Fi.

4 Lanseaza aplicatia ,Clean Home+”
si fa clic pe ,Conecteaza un
dispozitiv nou” sau apasa pe
butonul ,+” din partea de sus a
ecranului. Urmeaza instructiunile
de pe ecran pentru a conecta
purificatorul de are la retea.

5 Dupa o asociere si conectare
reusite, indicatorul Wi-Fi & se
va aprinde in alb. Daca asocierea
nu reuseste, consulta sectiunea
de depanare sau sectiunea de
asistenta din aplicatia ,Clean
Home+” pentru sfaturi de depanare
cuprinzatoare si la zi.

= [

» Aceste instructiuni sunt valabile

numai la prima configurare a
purificatorului de aer. Daca reteaua
s-a schimbat sau trebuie efectuata
din nou configurarea, consulta
sectiunea ,Resetarea conexiunii Wi
Fi” la pagina 80.

Daca vrei sa conectezi mai mult de
un purificator de aer la smartphone
sau tableta, trebuie sa conectezi
aparatele pe rand. Finalizeaza
configurarea unui purificator de aer
fnainte de a porni alt purificator de
aer.

Asigura-te ca distanta dintre
smartphone sau tableta si
purificatorul de aer este mai mica
de 10 m si nu exista obstacole intre
acestea.

Aceasta aplicatie accepta cele mai
recente versiuni de Android si iOS.
Te rugam sa consulti
www.philips.com/cleanhome pentru
cele mai recente informatii privind
sistemele de operare si dispozitivele

acceptate.
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Resetarea conexiunii Wi-Fi

= [

» Aceste instructiuni se aplica atunci
cand reteaua la care este conectat
purificatorul a fost schimbata.

* Reseteaza conexiunea Wi-Fi
atunci cand reteaua implicita a fost
schimbata.

1 introdu stecherul purificatorului
de aerin priza si apasa butonul ()
pentru a porni purificatorul de aer.
2 Apasa simultan butoanele () si i
timp de 3 secunde, pana cand auzi
un semnal sonor scurt.
L Purificator de aer de trece in
modul de asociere.

 |ndicatorul Wi-Fi = lumineaza
intermitent in portocaliu.

3 Urmeaza pasii 4-5 din sectiunea
,Configurarea conexiunii Wi-Fi
pentru prima data”

80 RO

4 Utilizarea
purificatorului
de aer

Descrierea indicatorului
luminos pentru calitatea
aerului

Culoarea
. 1nd1Fatorulu1 Nivelul de
Nivelul | luminos calitate a
PM25 |pentru .
. aerului
calitatea
aerului
<12 Albastru Bun
13-35 | ARASIU- | optabil
violet
36-55 | Violet-rosu | Nesatisfacator
>55 Rosu Foarte slab

Indicatorul luminos pentru calitatea
aerului se aprinde automat cand
purificatorul de aer este pornit si
afiseaza iIn mod succesiv toate culorile.
Dupa aproximativ 30 de secunde,
senzorii de calitate a aerului selecteaza
culoarea corespunzatoare calitatii
particulelor in suspensie din aerul
ambiental.



Pornirea si oprirea

E Note

» Asazad intotdeauna purificatorul
de aer pe o suprafata stabila,
orizontala si neteda, cu partea
frontald a unitatii la distanta de
pereti sau mobila.

* Pentru o performanta optima de
purificare, inchide usile si ferestrele.

* Tine perdelele la distanta fata de
fanta de admisie sau de evacuare a
aerului.

1 Introdu stecarul purificatorului de
aerin priza.
2 Apasa butonuld) pentru a porni
purificatorul de aer (fig. 10)).
» Purificatorul de aer emite
semnale sonore.

» Purificatorul de aer
functioneaza implicit in modul
pentru poluare.

L Atunci cand purificatorul de
aer se incdlzeste, pe ecran se
afiseazd ,==="Dupd masurarea
cantitatii de particule din aer,
purificatorul de aerindica
nivelul PM2.5 si functioneaza in
modul automat cu pictograma
afisatd pe ecran (fig. (7).

L Dupa ce masoara calitatea
aerului timp de aproximativ 30
de secunde, senzorul de calitate
a aerului selecteaza automat
culoarea corespunzatoare
indicatorului luminos pentru
calitatea aerului.

3 Apasa butonuld) si tine-lapdsat
timp de 3 secunde pentru a opri
purificatorul de aer.

Note

» Daca purificatorul de aer ramane
conectat la priza de curent dupa ce
este oprit, la repornire va functiona
conform setarilor anterioare.

Modificarea setarilor
modului Automat

Poti sa alegi modul pentru poluare
(), modul pentru alergeni (3'{3 ) sau
modul pentru bacterii si virusuri (ﬁ ).

Modul pentru poluare

Modul special conceput pentru poluare
poate indeparta cu eficienta poluantii
din aer, precum PM2.5.

» Atinge butonul modului automat
@ pentru a selecta modul pentru
poluare (fig. (12)).

» Pe ecran se va afisa Auto (A) si

.

Modul pentru alergeni

Modul extrem de sensibil la alergeni
este conceput sa reactioneze chiar si la
cea mai usoara modificare a nivelurilor
de alergeni din aerul ambiant.

«  Apasa butonul pentru modul
Automat @ pentru a selecta modul
Alergeni (fig. 13)).

» Pe ecran se va afisa Auto (A) si
M

Modul pentru bacterii si virusuri

Modul pentru bacterii i virusuri
amplifica fluxul de aer pentru a filtra
rapid bacteriile si virusurile.

*  Apasa butonul pentru modul
Automat @ pentru a selecta modul
Bacterii si virusuri (fig. (14)).

» Pe ecran se va afisa Auto (A) si

RO 81




Schimbarea turatiei
ventilatorului

Pe langa modurile automate, sunt
disponibile mai multe turatii ale
ventilatorului.

Cand folosesti setarile manuale pentru
turatia ventilatorului, purificatorul va
monitoriza in continuare calitatea
aerului, dar nu va regla automat
turatia ventilatorului daca detecteaza
modificari in calitatea aerului.

Nocturn (SL)

Tn modul nocturn, purificatorul de aer
functioneaza silentios, la turatie foarte
scazuta.

* Apasa butonul de turatie al

ventilatorului @ pentru a selecta
modul nocturn (5 L) (fig. @)

Note

» Toate luminile se vor dezactiva in
modul nocturn.

* Poti porni luminile manual,
atingand "g".

Manual
» Atinge butonul de turatie a

ventilatorului @Tn mod repetat,
pentru a selecta turatia dorita a

ventilatorului (fig. (16)).

Turbo (t)
In modul turbo, purificatorul de aer

functioneaza la turatia cea mai ridicata.

+ Apasa butonul de turatie al

ventilatorului pentru a selecta
modul turbo (&) (fig. (17)).
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Setarea temporizatorului

Cu ajutorul temporizatorului, poti lasa
purificatorul de aer sa functioneze
pentru un numar prestabilit de

ore. Dupa ce timpul setat expira,
purificatorul de aer se va opri automat.

« Apasain mod repetat pe butonul
temporizatorului @ pentru a selecta
numarul dorit de ore de functionare
a aparatului (fig. (8).

» Temporizatorul este disponibil
intre 15112 ore.

Pentru a dezactiva temporizatorul,
atinge butonul temporizatorului @)
in mod repetat, pana cand ecranul
afiseaza "---" .

Note

» Daca ai setat o data temporizatorul,
urmatoarea data cand il vei folosi,
acesta va folosi setarile anterioare.

Utilizarea functiei de
aprindere/stingere a
luminilor

Cu butonul de reglare a intensitatii
luminii, poti aprinde sau stinge
indicatorul luminos pentru calitatea
aerului, ecranul de afisare si indicatorul
de functionare, daca este necesar.

1 Atinge o data butonul de reglarea
intensitatii luminii °@"; intensitatea
luminii indicatorul luminos pentru
calitatea aerului va fi redusa.

2 Atinge din nou butonul de reglare
a intensitatii luminii *¢"; lumina
indicatorul luminos pentru calitatea
aerului se va stinge.

3 Atinge a treia oara butonul de
reglare a intensitatii luminii "Q"; toate
luminile se vor aprinde din nou.



Comutarea modului de 5 Curatarea
afisare

Purificatorul de aer dispune de doua E Note
moduri de afisare: afisajul PM2.5 si R
afisajul 1Al  Inainte de curatare, opreste
intotdeauna purificatorul de aer
Note si deconecteaza-l de la priza de

 Purificatorul de aer functioneaza
implicit in modul de afisare PM2.5.

* Nuintroduce niciodata purificatorul
de aerin apa sau in alte lichide.

» Nu folosi niciodata agenti de
curatare abrazivi, agresivi sau
inflamabili, precum nalbitori sau
alcool, pentru a curata vreuna din
componentele purificatorului de aer.

« Doar prefiltrul poate fi spalat. Filtrul
de purificare a aerului nu este

curent.

1 Atinge butonul de reglare a
intensitatii luminii ‘@ timp de
3 secunde pentru a comuta la
modul de afisare 1Al (fig. 19)).
1Al se aprinde intermitent de

doua or. lavabil si nu se poate curata prin
» Pe ecran se afiseaza nivelul IAl aspirare.
efectiv. * Nuincerca sa cureti filtrele sau
2 Atinge din nou butonul de reglare senzorul de calitate a aerului cu un
a intensitatii luminii Q timp de aspirator.
3 secunde pentru a reveni la modul
de afisare PM25 (fig. 0)). - -
s P25 se aprinde intermitent de Curatarea corpului
doud ori. purificatorului de aer
> Pe ecran se afiseaza nivelul
PM2.5 efectiv. Curata in mod regulat atat interiorul,

cat si exteriorul purificatorului de aer,
pentru a evita depunerea prafului.

1 Utilizeazs o lavetd moale si uscata
pentru a curdata atat interiorul, cat si
exteriorul purificatorului de aer.

2 Si orificiul de evacuare a aerului
poate fi curatat cu o laveta moale si
uscata.
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Curatarea senzorului de
calitate a aerului

Curata senzorul de calitate a aerului
la fiecare 2 luni, pentru a asigura
functionarea optima a purificatorului.

E Note

Daca purificatorul de aer este
utilizat intr-un mediu cu mult praf,
s-ar putea sa fie necesar sa fie
curatat mai des.

Daca nivelul de umiditate din
camera este foarte ridicat, se
poate forma condens la senzorul
de calitate a aerului siindicatorul
luminos pentru calitatea aerului
poate sa arate o calitate mai
scazuta, chiar daca calitatea
aerului este de fapt adecvata. Daca
se intampla acest lucru, curata
senzorul de calitate a aerului sau
foloseste purificatorul de aer la o
setare manuala de turatie.
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Opreste purificatorul de aer si
deconecteaza-l de la priza de
perete.

Curata cu o perie moale fantele
de admisie si de evacuare ale
senzorului de calitate a aerului
(fig. @D).

Deschide capacul senzorului de
calitate a aerului (fig. Q).

Curata senzorul de calitate a
aerului, fanta de admisie si fanta de
evacuare a prafului cu un tampon
din bumbac umezit (fig. @3).

Usuca bine toate componentele cu
un tampon din bumbac uscat.

Pune la loc capacul senzorului de
calitate a aerului (fig. @9).
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Curatarea prefiltrului

Curata prefiltrul atunci cand pe ecran se
afiseazd FO (fig. @).

1

2

3

4

5

Opreste purificatorul de aer si
deconecteaza-l de la priza de
perete.

Trage partea de jos a panoului
frontal pentru a-l scoate din
purificatorul de aer (fig. @).

Apasa in jos cele doua cleme (1) si
trage prefiltrul spre tine (2) (fig. @),
Daca prefiltrul este foarte murdar,
foloseste o perie moale pentru a
indeparta praful (fig. )A Apoi spala
prefiltrul la robinet.

Lasa prefiltrul sa se usuce bine
fnainte de a-l monta la loc in
purificatorul de aer.

E Note

Pentru a creste durata de viata a
prefiltrului, asigura-te ca s-a uscat
complet dupa curatare.

Dupa manevrarea filtrului, spala-te
pe maini.

6 Monteazd prefiltrulinapoi in

purificatorul de aer (fig. (8)).

E Note

Asigura-te ca partea care contine
cele doua cleme este indreptata
spre tine si ca toate carligele de
fixare ale prefiltrului sunt fixate
corespunzator pe purificatorul de
aer.

7

Pentru a reatasa panoul frontal,
apasa partea superioara a panoului
pe partea de sus a purificatorului

de aer (1). Apoi, impinge usor panoul
pe corpul purificatorului de aer (2)
(fie. ®).



8 Introdu stecarul purificatorului de
aerin priza.

°) Apasa butonul de resetare ¥ si
tine-lapasat timp de 3 secunde
pentru a reseta intervalul de
curdtare a prefiltrului (fig. @)A

10 Dupa instalarea filtrelor, spala-te
bine pe maini.

6 Inlocuirea
filtrelor

Indicatorul de inlocuire a
filtrului

Acest purificator de aer este echipat

cu un indicator de inlocuire a filtrului
pentru a te asigura ca filtrul de
purificare a aerului este in stare optima
atund cand purificatorul de aer este in
functiune. Cand filtrele trebuie inlocuite,
pe ecran se afiseaza codul filtrului (vezi
diagrama cu avertizarile pentru filtre).

Daca filtrele nu sunt inlocuite la timp,
purificatorul de aer nu va mai functiona
si se va bloca automat pentru a proteja
calitatea aerului din camerd. Inlocuieste
filtrele cat mai curand posibilin
conformitate cu codul filtrului.

Inlocuirea filtrelor

E Note

 Filtrele de purificare a aerului nu
sunt lavabile si nu se pot curata prin
aspirare.

+ Tnainte de a inlocui filtrele, opreste
intotdeauna purificatorul de aer si
scoate stecarul din priza.

* Nu curata filtrele cu un aspirator.

« Daca prefiltrul este deteriorat, uzat
sau rupt, nu il folosi. Acceseaza
www.philips.com/support sau
contacteaza centrul de asistenta

pentru clienti din tara ta.
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Starea
indicatoarelor
luminoase de
avertizare pentru
filtre

Actiune

Inlocuieste filtrul
NanoProtect
seria 3 (FY2422)

A3 se afiseaza pe
ecran

C7 se afiseazii pe Inlocuieste filtrul

ecran NanoProtect AC
(FY2420)
A3 51 C7 sunt Inlocuieste

afisate pe ecran in

mod alternativ ambele filtre

1 Opreste purificatorul de aer si
deconecteaza-l de la priza.

2 Scoate filtrele de aer uzate in
conformitate cu starea indicatorului
luminos de avertizare pentru filtre
afisat pe ecran (fig. @9). Aruncé
filtrele uzate.

E Note

* Nu atinge suprafata cutata a
filtrelor si nu mirosi filtrele, deoarece
acestea au colectat agenti poluanti
din aer.

Scoate toate materialele de
ambalare de pe filtrele noi (fig. @).

Introdu filtrele noi in purificatorul de
aer (fig. @).

Introdu stecarul purificatorului de
aerin priza.

OO U1 A~ W

Apasa butonul de resetare ¥ si
tine-lapasat timp de 3 secunde
pentru a reseta contorul ciclului de
viatd al filtrului (fig. 29).
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Note

» Spala-te pe maini dupa schimbarea
unui filtru.

Resetare filtru

Poti, de asemenea, sa inlocuiesti filtrele
chiar daca pe ecran nu se afiseaza

un cod de inlocuire a filtrului. Dupa
nlocuirea unui filtru, trebuie sa resetezi
manual contorul ciclului de viata al
filtrului.

1 Apasa simultan butoanele @ i
timp de 3 secunde pentru a accesa
modul de resetare a filtrului (fig. )‘
> Pe ecran se va afisa codul (A3)

al filtrului NanoProtect seria 3.

2 Apasa butonul *D si tine-l apasat
timp de 3 secunde pentru a reseta
fortat ciclul de viata al filtrului
NanoProtect seria 3 (fig. 29)).

3 Dupa resetarea contorului ciclului
de viata al filtrului NanoProtect seria
3, pe ecran se va afisa codul (C7) al
filtrului NanoProtect AC (fig. G1).

4 Apasa butonul *D si tine-l apasat
timp de 3 secunde pentru a reseta
fortat ciclul de viata al filtrului AC
NanoProtect si pentru aiesi din
modul de resetare a filtrului (fig. @)‘



7 Depozitare

Opreste purificatorul de aer si
deconecteaza-l de la priza.

Curata purificatorul de aer, senzorul
de calitate a aerului si prefiltrul
(consulta capitolul ,Curatarea”).

Lasa toate componentele sa se
usuce bine inainte de depozitare.
Ambaleaza separat filtrele si
prefiltrulin pungi etanse din plastic.
Depoziteaza purificatorul de aer,

filtrele si prefiltrulintr-un loc rece si
uscat.

Spala-te intotdeauna bine pe maini
dupa manevrarea filtrelor.
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8 Depanare

Acest capitol descrie cele mai frecvente probleme pe care le puteti avea la utilizarea
aparatului. Daca nu puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos,
contactati Centrul de asistenta clienti din tara dvs.

Problema Solutie posibila
« Verifica daca ai instalat corespunzator capacul frontal.
Aparatul nu e Codul deinlocuire al filtrului este afisat pe ecran, darinca

functioneaza, chiar
daca este conectat
la priza.

nu ai Inlocuit filtrul corespunzator. Aparatul se va bloca
daca vei continua s utilizezi filtrul expirat. In acest caz,
inlocuieste filtrul si reseteaza contorul ciclului de viata al
filtrului.

Aparatul nu
functioneaza, chiar
daca este pornit.

Codul de inlocuire a filtrului a fost activ continuu, dar nu ai
inlocuit filtrul corespunzator, iar aparatul este acum blocat.
In acest caz, inlocuieste filtrul si reseteaza contorul ciclulu
de viata al filtrului.

Aparatul se opreste
accidental.

La restabilirea alimentarii, aparatul reporneste automat si
trece la modul anterior.
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Problema

Solutie posibila

Configurarea Wi-Fi
Nnu a reusit.

Daca routerul la care este conectat purificatorul este dual-
band si momentan nu se conecteaza la o retea de 2,4 GHz,
te rugam sa comuti la alta banda a aceluiasi router

(2,4 GHz) si sa incerci sa asociezi din nou purificatorul.
Retelele de 5 GHz nu sunt acceptate.

Retelele cu autentificare pe web nu sunt acceptate.
Verifica daca purificatorul este in raza de actiune a
routerului Wi-Fi. Potiincerca sa asezi purificatorul de aer
mai aproape de routerul Wi-Fi.

Verifica daca numele retelei este corect. Numele retelei
face diferenta intre majuscule si minuscule.

Verifica daca parola Wi-Fi este corectd. Parola face
diferenta intre majuscule si minuscule.

Incearca din nou configurarea cu instructiunile din
sectiunea ,Configurarea conexiunii Wi-Fi atunci cand
reteaua s-a schimbat”

Conectivitatea Wi-Fi poate fiintrerupta de interferente
electromagnetice sau de alt tip. Tine aparatul la distanta
de alte dispozitive electronice care pot produce
interferente.

Verifica daca dispozitivul mobil este in modul avion.
Asigura-te ca modul avion este dezactivat atunci cand te
conectezi la reteaua Wi-Fi.

Consulta sectiunea de asistenta din aplicatie pentru sfaturi
de depanare extinse si la zi.

Fluxul de aer care
jese din fanta de
evacuare a aerului
este semnificativ
mai slab decat
fnainte.

Prefiltrul este murdar. Curata filtrul (consulta capitolul
,<Curatare”).

Calitatea

aerului nu se
imbunatateste, cu
toate ca aparatul
functioneaza

de o perioada
indelungata.

Verifica daca materialele de ambalare au fost scoase de pe
filtre.

Unul dintre filtre nu a fost montat in aparat. Asigura-te ca
toate filtrele sunt montate corespunzator in urmatoarea
ordine, incepand dinspre interior: 1) filtrul NanoProtect
seria 3; 2) filtrul NanoProtect AC; 3) prefiltrul.

Senzorul de calitate a aerului este umed. Nivelul de
umiditate din incdpere este ridicat si produce condens.
Asigura-te ca senzorul de calitate a aerului este curat si
uscat (consulta capitolul ,Curatare”).
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Problema

Solutie posibila

Culoarea
indicatorului
luminos pentru
calitatea aerului nu
se modifica.

Senzorul de calitate a aerului este murdar. Curata senzorul
de calitate a aerului (consulta capitolul ,Curdtare”).

Aparatul emana un
miros ciudat.

La primele utilizari, aparatul poate emana un miros

de plastic. Acest lucru este normal. Cu toate acestea,
daca aparatul produce un miros de ars, contacteaza
distribuitorul Philips sau un centru autorizat de service
Philips. Aparatul mai poate produce un miros neplacut
si atunci cand filtrul este murdar. In acest caz, curdtd sau
Tnlocuieste filtrulin cauza.

Aparatul este
excesiv de
zgomotos.

Daca aparatul este prea zgomotos, poti seta turatia
ventilatorului la un nivel inferior. Cand utilizezi aparatul

intr-un dormitor pe timp de noapte, alege modul de somn.

Aparatul continua
sa indice ca trebuie
sa inlocuiesc un
filtru, cu toate ca
[-am inlocuit deja.

Poate ca nu ai resetat contorul ciclului de viata al filtrului.
Conecteazd aparatul la priz&, atinge () pentru a porni
aparatul si atinge si mentine apasat butonul de resetare
“D timp de 3 secunde.

Pe ecran sunt
afisate codurile de
eroare ,E1”, ,E2”,
L,E3” sau ,E4”.

Aparatul functioneaza defectuos. Contacteaza centrul de
asistenta pentru clienti din tara ta.
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9 Garantiesi
service

Daca ai nevoie de informatii sau
intampini probleme, viziteaza site-ul
web Philips la adresa www.philips.com
sau contacteaza Centrul de asistenta
pentru clienti Philips din tara ta (vei

gasi numarul de telefon in brosura de
garantie internationald). Daca in tara

ta nu exista niciun centru de asistenta
pentru clienti, contacteaza distribuitorul
Philips local.

Comandarea pieselor sau
a accesoriilor

Daca trebuie sa inlocuiesti o
componenta sau daca doresti

sa achizitionezi o componenta
suplimentard, adreseaza-te
distribuitorului tau Philips sau viziteaza
www.philips.com/support.

Daca intampini dificultati la
achizitionarea componentelor, te
rugam sa contactezi Centrul Philips

de asistenta pentru clienti din tara ta
(numarul de telefon il vei gasiin brosura
de garantie internationald).

10 Mentiuni

Campuri
electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate
standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la campuri
electromagnetice.

Concordanta cu EMF

Koninklijke Philips N.V. produce si vinde
o0 gama larga de produse destinate
consumatorilor, produse care, ca orice
dispozitive electronice, au de obicei
capacitatea de a emite si a primi
semnale electromagnetice.

Unul dintre cele maiimportante
principii de business ale Philips consta
din adoptarea tuturor masurilor
necesare vizand sandtatea si siguranta
pentru produsele noastre, in vederea
indeplinirii tuturor cerintelor legale
aplicabile si a respectarii standardelor
EMF aplicabile in momentul realizarii
produselor.

Philips depune eforturi sa conceapa,
sa realizeze si sa comercializeze
produse care nu au efecte negative
asupra sanatatii. Philips confirma ca,
daca produsele sale sunt manevrate
corespunzator in scopul pentru care

au fost concepute, acestea sunt sigure,
conform doveZzilor stiintifice disponibile
in prezent.

Philips joaca un rol activin dezvoltarea
standardelor internationale EMF si de
sigurantd, ceea ce permite Philips sa
anticipeze progresele din domeniul
standardizarii pentru a le integra rapid
in cadrul produselor sale.
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Reciclare

)¢

Acest simbolinseamna ca acest produs
nu poate fi eliminat impreuna cu
gunoiul menajer obisnuit (2012/19/UE).

Urmeaza regulile din tara ta pentru
colectarea separata a produselor
electrice si electronice. Eliminarea
corecta contribuie la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
si asupra sanatatii umane.

Nota

App Store este o marca de servicii a
Apple Inc.

Google Play este o marca inregistrata a
Google Inc.

Acest aparat Philips si aplicatia Clean
Home+ folosesc mai multe software-uri
open source. Copii ale textului licentei
software open source utilizate in acest
produs pot fi luate de pe site-ul web
www.philips.com/cleanhome.

Declaratia UE de
conformitate simplificata

Prin prezenta, Philips Consumer
Lifestyle B.V. declara ca tipul de
echipamente radio AC2889 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textulintegral al declaratiei UE

de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
www.philips.com.
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1 Dé le21 té Varovanie

. L. e Pred pripojenim
informacie zariadenia skontrolujte,
¢i sa napatie uvedene
na zariadeni zhoduje
Bezpecnost s napatim v miestnej sieti.

¢ Poskodeny napajaci kabel
smie vymenit vylucne
personal spolocnosti

Pred pouzitim zariadenia si pozorne
precitajte tento navod na pouzitie a
uschovajte si ho na neskorsSie pourzitie.

Nebezpeclenstvo

Zabrante vniknutiu vody,
akejkolvek inej kvapaliny
alebo horlaveho
Cistiaceho prostriedku do
zariadenia, aby ste predisli
zasahu elektrickym
priudom a/alebo
nebezpeclenstvu poziaru.
Zariadenie necistite
vodou, akoukolvek inou
kvapalinou ani (horlavym)
¢istiacim prostriedkom,
aby ste predisli zasahu
elektrickym prudom a/
alebo nebezpecenstvu
poziaru.

V blizkosti zariadenia
nestriekajte ziadne
horlave latky, ako
napriklad insekticidy i
vonavky.
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Philips, servisné

stredisko autorizovane
spolocnostou Philips
alebo osoba s podobnou
kvalifikaciou, aby nedoslo
k nebezpeclnej situacii.

Ak je poskodena zastrcka,
sietovy kabel alebo
samotne zariadenie,
nepouzivajte ho.

Toto zariadenie moézu
pouzivat deti od 8

rokov a osoby, ktore

maju obmedzene
telesne, zmyslove alebo
mentalne schopnosti
alebo nemaju dostatok
skusenosti a znalosti,
pokial s pod dozorom
alebo im bolo vysvetlene
bezpecné pouzivanie
tohto zariadenia a za
predpokladu, ze rozumeju
prislusnym rizikam. Deti sa
s tymto zariadenim nesmu



hrat. Deti bez dozoru
nesmu cistit ani vykonavat
udrzbu tohto zariadenia.

* Neblokujte vstup a
vystup vzduchu, napr.
umiestnenim predmetov
na vystup vzduchu alebo
pred vstup vzduchu.

* Dbajte na to, aby do
zariadenia cez otvor
vystupu vzduchu nepadli
cudzie predmety.

« Standardné rozhranie
Wi-Fi zalozene na
Standarde 802.11b/g/n
vo frekvencnom pasme
2,4 GHz s maximalnym
vystupnym vykonom
17 mW EIRP.

Vystraha

+ Toto zariadenie nie je
nahradou za spravne
vetranie, pravidelne
vysavanie alebo
pouzitie digestora alebo
ventilatora pocas varenia.

« Akje elektricka zasuvka
pouzivana na napajanie
zariadenia nespravne
zapojena, zastrcka
zariadenia sa bude
prehrievat. Dbajte, aby
ste zastr¢ku zariadenia
pripajali do elektrickej

zasuvky so spravnym
zapojenim.

Zariadenie vzdy
umiestnite a pouzivajte
na suchom, stabilnom,
hladkom a vodorovnom
povrchu.

Za zariadenim a po oboch
jeho stranach nechajte
volny priestor min. 20 cm
a nad zariadenim min.

30 cm.

Na zariadenie nekladte
Ziadne predmety.

Na zariadenie si
nesadajte a nestavajte

sa nan. Sadanim si alebo
stavanim sa na zariadenie
sa mozete zranit.
Zariadenie neumiestnuijte
priamo pod klimatizaciu,
aby ste zabranili
kvapkaniu kondenzacie
Nna zariadenie.

Pred zapnutim zariadenia
sa uistite, ze su vsetky
filtre spravne vlozené.
Pouzivajte iba originalne
filtre znacky Philips urcené
pre toto zariadenie.
Nepouzivajte ziadne iné
filtre.
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Pri spalovan filtra

moze dojst k vaznemu
ohrozeniu vasho Zivota
alebo Zivota inych ludi.
Filter nespalte ako palivo
ani ho nepouzite na
podobné Ucely.
Predchadzajte narazom
tvrdych predmetov do
zariadenia (obzvlast

do vstupu a vystupu
vzduchu).

Pocas dvihania alebo
preslvania drzte
zariadenie vzdy za

rucku na zadnej strane
zariadenia.

Do vstupu ani vystupu
vzduchu nevkladajte prsty
ani ziadne predmety,
pretoze by mohlo dbjst
k zraneniu osbb alebo
posSkodeniu zariadenia.
Zariadenie nepouzivaijte,
ak ste pouzili dymovy typ
interiérovych repelentov
proti hmyzu alebo na
miestach so zvyskami
oleja, horiacim kadidlom
alebo chemickymi
vyparmi.
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Zariadenie nepouZivajte

v blizkosti plynovych
zariadeni, ohrevnych
zariadeni alebo krbov.

Po skonceni pouzivania

a pred cistenim,
vykonavanim inej udrzby
alebo vymeny filtrov
zariadenie vzdy odpoite
ZO Siete.

Zariadenie nepouzivajte

v miestnosti s velkymi
teplotnymi zmenami,
pretoze by mohli zapricinit
kondenzaciu par v
zariadeni.

V zaujme predchadzania
ruseniu umiestnite
zariadenie do vzdialenosti
aspon 2 metre od
elektrickych zariadent,
ktoré pouzivaju vzduchom
sirene radioveée viny,

ako napriklad TV, radia

a radiom ovladané hodiny.
Zariadenie je urcené len
na pouzitie v domacnosti
za beznych podmienok.
Zariadenie nepouzivajte
vo vlhkom prostredi alebo
v prostredi s vysokymi
teplotami, ako napriklad

v kUpelni, na toalete alebo
v kuchyni.



« Zariadenie neodstranuje

kyslicnik uholnaty

(CO) alebo radon (Rn).
Zariadenie nemozno
pouzit ako bezpelnostne
zariadenie v pripade
nehod, ku ktorym déjde
pocas spalovania alebo
prace s nebezpecnymi
chemikaliami.

Ak potrebujete zariadenie
premiestnit, najskor

ho odpojte od zdroja
napajania.

Zariadenie netahajte za
sietovy kabel.

Po vymene filtrov si umyte
ruky.

Ak chcete zrusit funkcie
inteligentneho zariadenia
alebo dialkoveho
ovladania, zariadenie
odpoite.

2 Cisti¢ka
vzduchu

Blahozelame vam ku kupe a vitame vas
medzi zakaznikmi spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu
ponukanu spoloc¢nostou Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na lokalite
www.philips.com/welcome.

Prehlad vyrobku

(obr. (1)

Vystup vzduchu
Ovladaci panel

Svetelny indikator kvality vzduchu

O n ©m >

Snimace kvality vzduchu

Filter NanoProtect série 3
(FY2422)

Filter NanoProtect AC (FY2420)
Predfilter
Vstupy vzduchu H1, H2 a H3

m

T @ T

I Predny panel
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Prehlad ovladacich
prvkov (obr. @)

J  Vypinac

Tlacdidlo na stlmenie svetelnych
indikatorov

K

L Tlacidlo automatického rezimu
Displej

N Ikona vseobecného rezimu

Ilkona rezimu na zachytavanie

(0] ,

alergénov

Ilkona rezimu na likvidaciu
P — ,

baktérii a virusov
Q Tladidlo otacok ventilatora
R Tladidlo ¢asovaca
S Resetovacdie tlacidlo
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3 Zaciname

Instalacia filtrov

E Poznamka

Pred inStalaciou filtrov skontrolujte,
¢ije cisticka vzduchu odpojena od
elektrickej zasuvky.

Uistite sa, Ze je strana filtra so
znackou otocena smerom k vam.

HW

6

Potiahnutim spodnej casti
predného panela ho odstrante

z ¢isticky vzduchu (obr. (3)).

Obe svorky zatla¢te smerom nadol
(1) a predfilter potiahnite k sebe (2)
(obr.(4).

Odstrante véetky filtre (obr. (5)).

Z filtrov odstrante vsetok obalovy
material (obr. (6)).

Vlozte do disticky vzduchu najskor
hrubsi filter (FY2422) a potom tenky
filter AC (FY2420) (obr. (7). Cisla
modelov sa nachadzaju na kazdom
filtri.

Nainstalujte predfilter spat do
&isticky vzduchu (obr. (8)).

E Poznamka

Uistite sa, ze strana s dvoma
sponami smeruje k vam a vsetky
haciky predfiltra su spravne
upevneneé k disticke vzduchu.

Znova zalozte predny panel
zatlacenim hornej strany panela
na hornu cast cisticky vzduchu (1).
Potom panel jemne zatlacte proti
telu ¢isticky vzduchu (2) (obr. (9)).

Po instalacii filtrov si dokladne
umyte ruky.



Pripojenie Wi-Fi

Prvé nastavenie pripojenia
Wi-Fi

1

Prevezmite si a nainstalujte
aplikaciu ,Clean Home+*“ od
spolocnosti Philips z obchodu
App Store alebo Google Play.

(=% S ]

El-ﬁﬁ,. "

Pripojte zastrcku Cistica vzduchu do

elektrickej zasuvky a zapm‘te cistic

vzduchu stlacenim tlacidla ().

L Indikator Wi-Fi = pri prvom
spustent blika na oranzovo.

Skontroluijte, ¢ije smartfon alebo
tablet UspesSne pripojeny k sieti
Wi-Fi.

Spustite aplikaciu ,Clean Home+*
a kliknite na polozku ,Pripojit nové
zariadenie® alebo stlacte tlacidlo
L+ navrchu obrazovky. Podla
pokynov na obrazovke pripojte
cisti¢ vzduchu k sieti.

Po Uspesnom sparovani

a pripojent sa indikator Wi-Fi =
rozsvieti nabielo. Ak parovanie
neprebehne Uspesne, pozrite si
sekciu s rieSeniami problémov
alebo pomocnika v aplikacii ,Clean
Home+“ kde ziskate rozsiahle

a aktualne tipy na rieSenie
problémov.

E Poznamka

» Tieto pokyny platia len pre pripad,
ked disti¢ vzduchu nastavujete po
prvykrat. Ak sa siet zmeni alebo je
potrebné zopakovat nastavenie,
precitajte si cast ,Resetovanie
pripojenia Wi-Fi“ na strane 100.

Ak chcete k svojmu smartfonu alebo
tabletu pripojit viac ako jeden cistic
vzduchu, budete ich musiet pripojit
postupne. Dokoncite nastavenie
jedného distica vzduchu a az potom
zapnite dalsi disti¢ vzduchu.

Dbajte na to, aby vzdialenost medzi
vasim smartféonom alebo tabletom
a cisticom vzduchu bola mensia ako
10 m bez akychkolvek prekazok.
Tato aplikacia podporuje

najnovsie verzie operacného
systému Android a iOS. Aktualne
informacie o podporovanych
operacnych systémoch

a zariadeniach najdete na stranke
www.philips.com/cleanhome.
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Resetovanie pripojenia Wi-Fi

E Poznamka

» Tyka sa to pripadu, ked sa zmeni
predvolena siet, ku ktorej je
pripojeny vas distic.

« Ak savasa prednastavena siet
zmenila, vynulujte pripojenie Wi-Fi.

1 Pripojte zastrcku distica vzduchu do
elektrickej zasuvky a zapnite cisti¢
vzduchu stlac¢enim tlacidla ().

2 Dotknite sa naraz tlacidiel () a ¢
na 3 sekundy, kym nebudete pocut
pipnutie.

L Cisti¢ vzduchu prejde do reZimu
parovania.

L |ndikator Wi-Fi = blika na
oranzovo.

3 Postupujte podla krokov 4 - 5
v ¢asti ,,Prvé nastavenie pripojenia
Wi-Fi“.

100 SK

4 Pouzivanie
Cisticky vzduchu

Vyznam svetelného
indikatora kvality

vzduchu
Farba . .

. \ , Uroven
Uroven |svetelného kvalit
PM25 |indikatora vzduc\:w

kvality vzduchu

<12 Modra Dobra

13-35 Modra - fialova | Primerana

Fialova -

36-55 Y , Nekvalitna
cervena

>55 Cervena velmi ,

nekvalitna

Po zapnuti cisticky vzduchu sa
automaticky rozsvieti svetelny indikator
kvality vzduchu, a to postupne

vo vSetkych farbach. Po priblizne

30 sekundach snimace kvality vzduchu
zvolia farbu, ktora zodpoveda kvalite
vzduchu prostredia a mnoZstvu castic
vo vzduchu.



Zapnutie a vypnutie

E Poznamka

« Cisticku vzduchu vzdy umiestnite na
stabilny, vodorovny a rovny povrch
s prednou stranou oto¢enou prec
od stien a nabytku.

» Ak chcete ziskat optimalny cistiaci
vykon, zavrite dvere a okna.

» Udrziavajte zaclony v dostatoc¢nej
vzdialenosti od vstupu a vystupu
vzduchu.

1 zastreku Cisticky vzduchu pripojte
do sietovej zasuvky.
2 Dotknutim sa tlagidla d) zapnite

&isticku vzduchu (obr. 10)).

1 Cisticka vzduchu pipne.

s Cisti¢ka vzduchu predvolene
pouziva vseobecny rezim.

 Ked sa disticka vzduchu
zahrieva, na obrazovke sa
zobrazi ===
Po zmerani len pevnych c¢astic
vo vzduchu, ¢isticka vzduchu
zobrazi Uroven PM25 a bude
pokracovat v automatickom
rezime so zobrazenou ikonou
na obrazovke (obr. (7).

 Po merani kvality vzduchu
(zhruba 30 sekund) snimac
kvality vzduchu automaticky
zvoli prislusnu farbu svetelného
indikatora kvality vzduchu.

3 isticku vzduchu vypnete stlacenim
tlacidla (D a jeho podrzanim na
3 sekundy.

Poznamka

« Ak disticka vzduchu po vypnuti
zostane pripojena k elektrickej
zasuvke, po opatovnom
zapnuti bude znova pracovat s
predchadzajucim nastavenim.

Zmena nastavenia
automatického rezimu

MoZete vybrat vieobecny rezim (M),
rezim na zachytavanie alergénov ( 3'{3 )a
rezim na likvidaciu baktérii a virusov

().

VSeobecny rezim
Specialne navrhnuty véeobecny rezim
dokaze ucinne odstranovat znedistujuce
latky vo vzduchu s velkostou len PM25.
« Stlacenim tlacidla automatického
rezimu @ vyberte vSeobecny rezim
(obr. (12)).
L Na displeji sa zobrazi indikator
automatického rezimu (A) a

1kona..

Rezim na zachytavanie
alergénov

Velmi citlivy rezim zachytavania
alergénov je navrhnuty tak, aby reagoval

aj na malé zmeny Urovne alergénov
v okolitom vzduchu.
«  Dotknutim sa tlac¢idla automatickeho
reZimu &) vyberte reZim
na zachytavanie alergénov (obr. @).
L Na displeji sa zobrazi indikator
automatického rezimu (A) a
ikona 3¢y.
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Rezim na likvidaciu baktérii
a virusov
Rezim na likvidaciu baktérii a virusov

zvysuje prietok vzduchu na rychle
znizenie Urovne baktérii a virusov.

» Dotknutim sa tlad¢idla automatickeho
rezimu @ vyberte rezim na likvidaciu
baktérif a virusov (obr. (149)).

L Na displeji sa zobrazi indikator
automatického rezimu (A) a
ikona ﬁ

Zmena otacok
ventilatora

Okrem automatickych rezimov moézete
nastavit aj niekolko rychlosti ventilatora.
Pri pouziti ru¢ného ovladania rychlosti
ventilatora bude cisticka nadalej
monitorovat kvalitu vzduchu, no
nebude automaticky upravovat rychlost
ventilatora v pripade zistenia zmeny
kvality ovzdusia.

Spanok (SL)

V rezime spanku cisticka vzduchu

pracuje nehlucne pri velmi nizkych

otackach.

« Dotknutim sa tlac¢idla otacok
ventilatora @ vyberte rezim spanku

(5L) (obr. @),

E Poznamka

« VSetky svetla sa v rezime spanku
vypnu.

« Svetelné indikatory mozete
manualne zapnut dotknutim sa
tlacidla "
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Manualny

»  Opakovanym dotknutim sa tlacidla
otacok ventilatora @) vyberte
pozadovanu rychlost otacok
ventilatora (obr. (16)).

Turbo (t)

V rezime turbo disticka vzduchu pracuje

pri najvyssich otackach.

« Dotknutim sa tlacidla otacok
ventilatora @) vyberte rezim turbo

(&) (obr. ).

Nastavenie casovaca

Casova¢ umozfiuje nastavit &isti¢ku
vzduchu tak, aby pracovala urcity pocet
hodin. Po uplynuti nastaveneého casu sa
cisticka vzduchu automaticky vypne.

»  Opakovanym dotknutim sa tlacidla
c¢asovaca @ vyberte pocet hodin,
pocas ktorych ma disticka vzduchu
pracovat (obr. (18)).

» Casovac¢ mozno nastavit od 1do
12 hodin.

Ak chcete ¢asovac deaktivovat,
opakovane sa dotknite tlacidla @ kym
sa na displeji nezobrazi "---".

E Poznamka

» Ked nastavite ¢asovac,
pri najblizSom pouziti
c¢asovaca nastavenie zacne
s predchadzajucim nastavenim
casu.




Pouzivanie funkcie
zapinania/vypinania
svetelnych indikatorov

Tlacidlom na stlmenie svetelnych
indikatorov mézete podla potreby
zapnut alebo vypnut svetelny indikator
kvality vzduchu, obrazovku displeja

a indikator funkdii.

1 ro prvom dotknuti sa tlacidla na_
stimenie svetelnych indikatorov “g"
sa stlmi svetelny indikator kvality
vzduchu.

2 Podaléom dotknut sa tlagidla na
stlmenie svetelnych indikatorov “¢”
sa svetelny indikator kvality vzduchu
vypne.

3 Po tretom dotknuti sa tlacidla na
stlmenie svetelnych indikatorov Q
sa vsetky svetelné indikatory znova
rozsvietia.

Prepinanie rezimu
zobrazenia

Cisti¢ka vzduchu ma rezim dvojitého
zobrazenia, zobrazenie PM25 a
zobrazenie IAI.

Poznamka

« Cisti¢ka vzduchu predvolene
pouziva rezim zobrazenia PM25.

1 Rezim zobrazenia IAl znova zapnete
stlacenim tlacidla stimenia svetiel
"¢ na 3 sekundy (obr. 19).
L A dvakrat zablika.

» Na obrazovke sa zobrazi Uroven
Al

2 Rezim zobrazenia PM2.5 znova
zapnete opdatovnym stlacemm
tlacidla stlmenia svetiel O na
3 sekundy (obr. 9).

L P25 dvakrat zablika.

L Na obrazovke sa zobrazi
aktualna Uroven castic PM2.5.
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5 Cistenie

E Poznamka

» Pred cistenim vzdy disticku vzduchu
vypnite a odpojte od elektrickej
zasuvky.

« Cisti¢ku vzduchu nikdy neponarajte
do vody aniinej kvapaliny.

» Na distenie akejkolvek casti isticky
vzduchu nepouzivajte abrazivne,
agresivne ani horlavé distiace
prostriedky, ako je bielidlo ¢i
alkohol.

« Cistit mozno len predfilter. Filter
¢isticky vzduchu nemozno umyvat
ani cistit pomocou vysavaca.

» Nikdy sa nepokusaijte cistit filtre
alebo snimac kvality vzduchu
poMocou vysavaca.

Cistenie tela cCisticky
vzduchu

Vnutornu aj vonkajsiu cast cisticky
vzduchu pravidelne distite, aby sa v nich

nehromadil prach.

1 Naéistenie vnutornej a vonkajsej
Casti disticky vzduchu pouzite
jemnu, suchu handricku.

2 Vzduchovy otvor mbzete tiez vydistit
suchou, jemnou handrickou.
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Cistenie snimaca kvality
vzduchu

V zaujme zachovania optimalnej
funkcnosti Cisticky vzduchu

odporucame dcistit snimac kvality
vzduchu kazdé 2 mesiace.

E Poznamka

» Ak sa cisticka vzduchu pouziva
v praSnom prostredi, je potrebné ho
Cistit Castejsie.

» Akje uroven vlhkosti v miestnosti
velmi vysoka, moze sa na snimaci
kvality vzduchu kondenzovat para
a svetelny indikator kvality vzduchu
moze signalizovat horsiu kvalitu
ovzdusia aj napriek tomu, ze je
kvalita vzduchu v skutoc¢nosti dobra.
V takomto pripade vycistite snimac
kvality vzduchu alebo pouzite
manualne nastavenie rychlosti
Cisticky vzduchu.

1 Vypnite disticku vzduchu a odpojte
ju od elektrickej zasuvky.
Vstupny a vystupny otvor snimacov
kvality vzduchu vycistite jemnou
kefkou (obr. @1)).

3 Otvorte kryt snimaca kvality
vzduchu (obr. Q).

4  Navihéenou vatovou tycinkou
odistite snimac kvality vzduchu
a vstupny i vystupny otvor prachu
(obr. @).

5 suchou vatovou ty¢inkou osuste
vSetky sucasti.
Znova nasadte kryt snimaca kvality

vzduchu (obr. 24)).



Cistenie predfiltra

Predfilter vydcistite, ked sa na obrazovke
zobrazuje FO (obr. 25)).

1 Vypnite disticku vzduchu a odpojte
ju od elektrickej zasuvky.

2 Potiahnutim spodnej casti
predného panela ho odstrante
z ¢isticky vzduchu (obr. (3)).

3 oObe svorky zatlacte smerom nadol
(1) a predfilter potiahnite k sebe (2)

(obr. ().

4 Ak je predfilter velmi znedisteny,
jemnou kefkou z neho odstrante
prach (obr. 26)). Potom umyte
predfilter pod tecldicou vodou
z vodovodu.

5 Pred viozenim spat do cisticky
vzduchu nechajte predfilter
dokladne vyschnut na vzduchu.

E Poznamka

« V zaujme dosiahnutia optimalnej
zivotnosti predfiltra ho po vycisteni
nechajte Uplne vyschnut na
vzduchu.

« Po manipuladii s filtrom si umyte
ruky.

6 Vioste predfilter spat do cisticky
vzduchu (obr. (8)).

Poznamka

« Uistite sa, ze strana s dvoma
sponami smeruje k vam a vsetky
haciky predfiltra su spravne
upevnené k cisticke vzduchu.

7 Znova zalozte predny panel
zatla¢enim hornej strany panela
na hornu cast cisticky vzduchu (1).
Potom paneljemne zatlacte proti
telu cisticky vzduchu (2) (obr. @).

8 zastreku Cisticky vzduchu pripojte
do sietovej zasuvky.
Na 3 sekundy sa dotknite tlacidla
vynulovania ¥, &m vynulujete ¢as
&istenia predfiltra (obr. @2).

10 Po ingtalacii filtrov si dékladne
umyte ruky.
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6 Vymena filtrov

Stav vystraznej Akcia
kontrolky filtra

Indikator vymeny filtra

Tato disticka vzduchu je vybavena
indikatorom vymeny filtra, aby bol
zaruceny optimalny stav filtra ¢istenia
vzduchu pocas prevadzky disticky
vzduchu. Ked'je potrebné vymenit
filter, na obrazovke sa zobrazi kod filtra
(pozrite si tabulku upozornenti filtra).

Ak filtre nevymenite vcas, Cisticka
vzduchu sa vypne a automaticky sa
uzamkne, aby tak ochranila kvalitu
vzduchu v miestnosti. Vymente filtre ¢im
skor podla kodu filtra.

Vymente filter
NanoProtect
série 3 (FY2422)

Na displeji sa
zobrazi kod A3

Vymente filter

Na displeji sa NanoProtect
zobrazi kod C7 filter AC
(FY2420)

Na displeji
sa striedavo Vymente oba
zobrazuju kody A3 | filtre

ac7

Vymena filtrov

E Poznamka

« Filtre ¢isticky vzduchu nemozno
umyvat ani c¢istit pomocou vysavaca.

* Pred vymenou filtrov vzdy cisticku
vzduchu vypnite a odpojte od
elektrickej zasuvky.

« Filtre sa nesmu distit pomocou
vysavaca.

« Akje predfilter poskodeny,
opotrebovany alebo pokazeny,
nepouzivajte ho. Prejdite na web
www.philips.com/support alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti
o zakaznikov vo svojej krajine.
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Vypnite &isticku vzduchu a odpojte
ju od elektrickej zasuvky.

2 Vyberte pouzivany filter vzduchu
podla stavu vystraznej kontrolky

filtra zobrazeného na obrazovke
(obr. ). Pouzité filtre zlikviduite.

E Poznamka

» Nedotykajte sa skladaného povrchu
filtrov ani filtre neovoniavajte,
pretoze obsahuju nahromadené
necistoty zo vzduchu.

Z novych filtrov odstrante vsetok
obalovy material (obr. (6)).

Vlozte noveé filtre do cisticky
vzduchu (obr. (7).

Zastréku disticky vzduchu pripojte
do sietovej zasuvky.

Na 3 sekundy sa dotknite tlacidla
vynulovania ¥, ¢m vynulujete
poditadlo Zivotnosti filtra (obr. 29).

E Poznamka

o U1l b W

« Po vymene filtra si umyte ruky.




Vynulovanie filtra

Filtre mb&zete nahradit aj v pripade, ak
sa na obrazovke nezobrazuje zZiaden
kod vymeny filtra. Po vymene filtra
musite manualne vynulovat pocditadlo
zivotnosti filtra.

1T Na3 sekundy sa sucasne dotknite
tla¢idiel @) a *D. Zariadenie sa
prepne do rezimu resetovania filtrov
(obr. 30)).
L Na displeji sa zobrazi kod (A3)

filtra NanoProtect série 3.

2 Dotknutim sa tladidla *D na
3 sekundy vynutene resetujete
pocitadlo zivotnosti filtra
NanoProtect série 3 (obr. 29)).

3 Po resetovani Fivotnosti filtra
NanoProtect série 3 sa na displeji
zobrazi kod (C7) filtra NanoProtect
AC (obr. 31)).

4 Dotknutim sa tlacidla “Dna
3 sekundy vynutene resetujete
pocitadlo zivotnosti filtra
NanoProtect AC a ukoncite rezim
resetovania filtrov (obr. @).

7 Odkladanie

1 Vypnite &isticku vzduchu a odpojte
ju od elektrickej zasuvky.

2 Vy(distite ¢isticku vzduchu, snimac
kvality vzduchu a predfilter (pozrite
si kapitolu Cistenie).

3 Pred uskladnenim nechajte vsetky
sUcasti dokladne vysusit na
vzduchu.

4 Fitrea predfilter zabalte
samostatne do vzduchotesnych
plastovych vreciek.

5 distieku vzduchu, filtre a predfilter
skladujte na chladnom a suchom
mieste.

6 ro manipulacii s filtrami si vzdy
dokladne umyte ruky.
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8 RiesSenie problémov

Tato kapitola uvadza najbeznejsie problémy, s ktorymi by ste sa pri pouzivani
spotrebic¢a mohli stretnut. Ak na zaklade nizsie uvedenych pokynov nedokazete
problém vyriesit, obratte sa na Stredisko sluzieb zakaznikom vo vasej krajine.

Problém Mozné riesenie
- Skontrolujte, ¢ije spravne nainstalovany predny kryt.
Zariadenie « Nadispleji sa zobrazoval kod vymeny filtra, prislusny filter

nepracuje, aj ked
je zapojené do
zasuvky.

ste vsak zatial nevymenili. Ak budete nadalej pouzivat
filter, ktoremu vyprsala Zivotnost, zariadenie sa zablokuje.
V takomto pripade vymente filter a vynulujte poditadlo
zivotnosti filtra.

Zariadenie po
zapnuti nefunguije.

«  Kod vymeny filtra nepretrzite svietil, prislusny filter ste vsak
nevymenili. Zariadenie je zablokovaneé. V takomto pripade
vymente filter a vynulujte poditadlo Zivotnosti filtra.

Zariadenie sa
nechcene vypne.

« Zariadenie sa po obnoveni napajania automaticky znova
spusti a prejde do predchadzajuceho rezimu.

Nastavenie
pripojenia Wi-
Fi neprebehlo
Uspesne.

* Akjevasa disticka pripojena k dvojpasmovému smerovacu
a momentalne nie je aktivované pasmo 2,4 GHz, prepnite
smerovac na pasmo 2,4 GHz a pokuste sa disti¢ku sparovat
znova. Siete v pasme 5 Ghz nie su podporované.

« Siete s webovym overenim nie su podporované.

«  Skontrolujte, ¢i sa Cisticka nachadza v dosahu smerovaca
Wi-Fi. Skuste isticku vzduchu umiestnit blizsie
k smerovacu Wi-Fi.

«  Skontrolujte, ¢i pouZivate spravny nazov siete. Nazov siete
rozlisuje velké a malé pismena.

- Skontrolujte, ¢i pouzivate spravne heslo siete Wi-Fi. Heslo
rozlisuje malé a velkeé pismena.

»  Skuste nastavenie znova podla pokynov uvedenych v ¢asti
,Nastavenie pripojenia Wi-Fi po zmene siete”.

e MozZe dojst k preruseniu pripojenia Wi-Fi pdsobenim
elektromagnetického alebo iného druhu rusenia. Cisti¢ku
udrzujte mimo dosahu inych elektronickych zariadent,
ktore by mohli spbsobovat rusenie.

- Skontrolujte, ¢i nie je mobilné zariadenie v rezime
v lietadle. Pri pripdjant k sieti Wi-Fi sa uistite, ze je rezim
v lietadle vypnuty.

« Rozsiahle a aktualne tipy na riesenie problémov najdete
v pomocnikovi aplikacie.
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Problém

Mozné rieSenie

Prud vzduchu
vychadzajuci

z vystupu vzduchu
je podstatne slabsi
nez predtym.

Predﬁlterjve znecisteny. Vycistite predfilter (pozrite si
kapitolu ,Cistenie®).

Kvalita vzduchu

sa nezlepsuije aj
napriek tomu, ze je
zariadenie zapnuté
dlhsiu dobu.

Skontrolujte, & je z filtrov odstraneny baliaci material.

V zariadeni chyba niektory z filtrov. Uistite sa, ze su
vsetky filtre spravne vlozené v nasledujucom poradi (od
najvnutornejsieho filtra): 1) filter NanoProtect série 3;

2) filter NanoProtect AC; 3) predfilter.

Snimac kvality vzduchu je mokry. Vysoka uroven vihkosti
v miestnosti spdsobuje vznik kondenzacie. Uistite sa, ze
je snimac kvality vzduchu cisty a suchy (pozrite si kapitolu
,Cistenie).

Farba svetelného
indikatora kvality

vzduchu sa nemeni.

Snimac kvality vzduchu je zneéisten\'{. Vydistite snimac
kvality vzduchu (pozrite si kapitolu ,Cistenie®).

Zo zariadenia sa Siri
zvlastny zapach.

Pri prvych pouzitiach méze zo zariadenia vychadzat
zapach plastu. Je to bezny jav. Ak vsak zo zariadenia
vychadza zapach ako po spaleni, kontaktuijte predajcu
vyrobkov znacky Philips alebo autorizované servisneé
stredisko znacky Philips. Zo zariadenia moze vychadzat
neprijemny zapach aj v pripade, ked'je znedisteny filter.

V takomto pripade vycistite alebo vymente prislusny filter.

Zariadenie je prilis
hlu¢né.

Ak je zariadenie prilis hlu¢né, mbozete nastavit nizsiu
Uroven otacok ventilatora. Ak zariadenie pouzivate v spalni
pocas nodi, vyberte rezim spanku.

Zariadenie stale
signalizuje potrebu
vymeny filtra aj
napriek tomu,

ze filtre s uz
vymenene.

Zrejme ste neresetovali pocitadlo Zivotnosti filtra. Zapojte
zariadenie do siete, tlacidlom () ho zapnite a potom sa na
3 sekundy dotknite tlac¢idla vynulovania *D.

Na displeji sa
zobrazuju chybové
kody ET E2¢ E3*
alebo ,E4"

Zariadenie ma poruchu. Obratte sa na Stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.
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9 Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie alebo mate
nejaky problém, navstivte webovu
lokalitu spoloc¢nosti Philips na adrese
www.philips.com alebo sa obratte na
Stredisko starostlivosti o zakaznikov
spolocnosti Philips vo svojej krajine
(telefonne cislo strediska najdete

v medzinarodnom zaru¢nom liste).

Ak sa vo vasej krajine toto stredisko
nenachadza, obratte sa na miestneho
predajcu vyrobkov Philips.

Objednanie dielov alebo
prislusenstva

Ak potrebujete vymenit nejaky diel
alebo si chcete zakUpit dalsi diel,
navstivte predajcu znacky Philips alebo
stranku www.philips.com/support.

Ak mate problém diely zohnat,
obratte sa na stredisko starostlivosti

o zakaznikov spolocnosti Philips vo
svojej krajine (telefonne cislo do tohto
strediska najdete v medzinarodnom
zaru¢nom liste).
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10 Poznamky

Elektromagnetické polia
(EMF)

Tento spotrebic znacky Philips
vyhovuje vsetkym prislusnym normam
a smerniciam tykajucim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Sulad s normami tykajucimi sa
elektromagnetickych poli

Koninklijke Philips N.V. vyraba a
predava mnoho produktov uréenych
pre zakaznikov, ktoré ako akékolvek
elektronicke zariadenia maju vo
vseobecnosti schopnost vyzarovat a
prijimat elektromagnetické signaly.
Jednym z hlavnych obchodnych
principov spolo¢nosti Philips je vykonat
vSetky potrebne opatrenia na ochranu
zdravia a bezpecnosti pri pouzivani
nasich produktov s cielom dodrzat
vSetky prislusne zakonneé poZziadavky
a v dostatoc¢nej miere ich zosuladit

s normami EMF platnymi v ¢ase vyroby
produktov.

Spoloc¢nost Philips je odhodlana
vyvijat, vyrabat a predavat produkty,
ktoré nemaju ziadne nepriaznivé
ucinky na zdravie. Spoloc¢nost Philips
potvrdzuje, ze ak sa s jej produktmi
spravne zaobchadza a pouzivajl sa na
zamyslany ucel, ich pouzitie je podla
dnes dostupnych vedeckych poznatkov
bezpeclne.

Spoloc¢nost Philips hra aktivnhu ulohu vo
vyvoji medzinarodnych bezpecnostnych
a EMF standardov, ¢o spoloc¢nosti
Philips umoznuje predpokladat buduci
vyvoj v Standardizacii a zavcasu ho
integrovat do svojich produktov.



Recyklacia

)¢

Tento symbol znamena, Ze tento
vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym
komunalnym odpadom

(smernica 2012/19/EU).

Postupuijte podla predpisov platnych
vo vasej krajine pre separovany zber
elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Spravna likvidacia pomaha zabranit
negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a ludske zdravie.

Upozornenie

App Store je znacka sluzby spolo¢nosti
Apple Inc.

Google Play je ochrannou znamkou
spoloc¢nosti Google Inc.

Toto zariadenie znacky Philips

a aplikadia Clean Home+ vyuzivaju
viacero softvérov s licenciou open
source. Kopie textu softverovej licencie
open source mdzu byt odvodené

z webovej stranky
www.philips.com/cleanhome.

Zjednodusené EU
vyhlasenie o zhode

Philips Consumer Lifestyle BV. tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
AC2889 je v sulade so smernicou
2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie

o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: www.philips.com.
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BmicT

Baxknuea iHpopmauia 13 5 UYnweHHsa 123
be3neka 3 YnLLEHHA Kopryca ounLLyBadya
rnoBiTPA 123
OuwniyBad NoBiTpsA M7 YuyweHHa gartymka aKocTi
Ornan BMpoby (Man. @) n7 noBiTpA 124
Ornan enemMeHTIB KepyBaHHSA YueHHs dinbtpa
(man. @) 117 nonepegHboro OUMLLIEHHS 124
MNMouyaToK po6oTh 18 6 3amiHa ¢inbTpis 125
BcraHoBneHHsa dinstpis 18 [HOMKaTOpP 3aMiHK dinbTpa 125
3’egHaHHa Wi-Fi n8 3amiHa dinsTpiB 125
CKnpoaHHa 0aHyx Npo GinsTp 126
BrnkopucTtaHHs ouynLLyBada
noBiTp4a 120 7 36epiraHHA 127
3HAYeHHs KONbopiB iHOMKAaToOpa
AKOCTI NoBITPA 120 8 YcyHeHHsA HecrnpaBHOCcTen 128
YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHH# 120
3MiHEHHs1 aBTOMaTUUYHOro 9 [lapaHTiaTa
PEXKNMY 121 obcnyropyBaHHA 131
3MiHa WBMOKOCTI BeHTunatopa 121 3aMOBeHHA YacTuH Ta
YCTaHOBKa Tanmepa 122 aKcecyapiB 131
BukopumcTaHHa GyHKLT
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS 10 lNMoBioomMneHHAa 131
MiOCBITKN 122 EnexkTpomarHitHi nona (EMIT) 131
[NepeMunKaHHa pexxmmy [MNepepobka 132
BioobparKeHHs 123 MpuUMiTKa 132
CnpolleHa aexknapatlia npo
BiAMNOBIAHICTb 132

BukopuctaHo ekonoriyHmm nanip. JaKyeMo 3a Ball BHECOK y MOPATYHOK AepeB.

12 UK



1 Bayknua
iHpopmauia

be3neka

MNepen TUM 9K BUKOPUCTOBYBATU
NPWUCTRIN, YBaXKHO MpoymnTanTe Len
MoCibHVK KOpKWCTyBaya Ta 3bepiranTte
Moro ona MarmbyTHbOT 0OBiOKW.

Hebe3neuHo

e o6 3anobirtn
YPAXKEHHIO eNeKTPUYHNM
CTPYMOM Ta,/uun
BUHUKHEHHIO MOYKeKi,
YHUKaWTe noTpanigHHA
BOOM UM iHLLIOT pigHM abo
3aMMMCTOro 3acoby ana
YNLLIEHHS Y MPUCTPIN.

e o6 3anobirtn
YPAXKEHHIO eNeKTPUYHNM
CTPYMOM Ta,/uun
BUHUKHEHHIO MOYKeXKi, He
MUNTE MPUCTPIN BOOOIO
UM IHLOW PigMHOI0 abo
(3aMMUCTUM) MUIOYUYNM
3acobom.

* He posnunonTte HaBKOMO
MPUCTPOIO YOOHMX
3anNMNCTUX MaTtepianis,
HanpWKNaag 3acobiB
Bi KOMax Uy naxyumx
PEeYOBUH.

MNonepen)<eHHA

* [lepen Tmm ak
nig’eaHyBaTy NMPUCTRIN
[0 efneKTpoMepexi,
nepesipTe, UM 30iraeTbca
Hanpyra, BKasaHa Ha
MPEUCTPOT, 3 Harpyrow B
Mepexi.

* HAKLIO LUHYP YKMBNEHHSA
MOLLIKOOXKEeHO, O/14
YHUKHEHHS Hebe3neKu
MOoro HeobxigHoO
3aMiHUTU, 3BEPHYBLLNCH
[0 CepBICHOIO LIeHTpPY,
YMOBHOBAXEHOIO
Philips, abo ¢axiBLiiB i3
HaNeXXHOo KBaTiQiKaLli€o.

* He BMKOpUCTOBYMUTE
NPUCTRIN, AKLLIO LUTEKEP,
LLIHYP YXMBMIEHHSA Y CaMm
MNPUCTPIN NOLLUKOOMXKEHO.

o LINM NPUCTPOEM MOYKYTb
KOPUCTYBATUCA OiTV BIKOM
BiO 8 poKiB abo binbLue Yy
0Ccobu i3 nocnabneHmnmm
QIBNUYHUMY BIOYYTTAMM
abo po3yMOBUMY
30i0HOCTAMM, UM Be3
Ha/exxHoro Aoceiay
Ta 3HaHb, 3a YMOBW,

LLIO KOPWUCTYBaHHSA
BiOOyBaeTbCA Nia
Harnagom, M 6yno
npoBeaeHO THCTPYKTaxK
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OO0 6e3neyHoro
KOPUCTYBAHHSA MPUCTPOEM
Ta X Oyno nosigomMneHo
MPO MOXKBI PUIUKN.

He no3sonanTe Oitam
DaABUTUCH MPUCTPOEM.
He no3sonanTe Oitam
BMKOHYBATW UMLLIEHHA Ta
aornan npuctpoto 6es
Harnanoy opocinX.

He bnokymTe BXioHWM Ta
BUXiOHWW OTBOPW O/14
MOBITPA, HANpWKian,
PO3MICTUBLLIV MpeaMeTu
Ha BUXIOHOMY OTBOPI UK
nepen BXigHMM OTBOPOM.
CrexkTe, o0 B OTBIp

O19 BUXOay NOBITPSA
BCepenuHy rnpucTpoto

He noTpanmuIv CTOPOHHI
npeamMeTu.

CraHOoapTHWMM

iHTepdpenc Wi-Fi Ha basi
8021b/g/nHa 2,4 Ty, i3
MaKCMMasibHOIO BUXiOHO
noTy><HicTio 1/ MBT EIRP.

YBaral

Llen npncTpin He 3amiHAe
HaNexxHy BEHTUNALLIO,
3BMYaAMHE BaKyyMHe
NPUOUPAHHSA UM BUTAXKKY
abo BeHTMNATOp Mig, yac
NPUIroTYyBaHHA K.

14 UK

* Y pasi HeHaOinHoro

3’€QHAHHA PO3ETKU, aKa
BMKOPUCTOBYETHLCA A5
YKUBNEHHA MPUCTPOIO,
LUTEeKep NPUCTROO
HarpiBaeTbcA. BctaBnanTe
NPUCTPIN Y NpaBuibHO
MmigeoHaHy PoO3eTky.
CraBTe i BUKOPUCTOBYUTE
NPUCTPIN Ha Cyxin, CTINKIN,
PIBHIM 1 TOPU30OHTaSTbHIN
NMoOBEpPXHI.

3anMLianTe LWoHaMeHLLe
20 cM BiNIbHOrro mMicua

3a MPUCTPOEM 1 3 0DOX
MOIro CTOPIH, a TaKOX
LLoHamMeHLwe 30 cMm
BifIbHOro Micua Had HAM.
He ctaBTe Hi4Yoro 3Bepxy
Ha NPUCTPIN.

He cipamTe i He cTaBauTe
Ha npucTtpin. CnaiHHA
abo CTOAHHA Ha NPUCTPOT
CTAHOBWUTb MOTEHLINHNIN
PU3NK TPaBMYBaHHSA.

He ctaBTe npuctpin
be3nocepenHbo Mia,
KOHOMLIIOHEepOM O/14
3anobiraHHa ckarnyBaHHIO
KOHOeHcaTy Ha HbOTO.
[Nepen TUM 9K BMUKaTun
NPEUCTPIN, NepeBipTe, UK
npPaBUIbHO BCTAHOBEHO
BCi dinbTpwn.



BukopuctoBymTe nule
opuriHanbHi GinbTpPK
Philips, npusHaveHi onga
LIbOro npucTpolo. He
BUKOPUCTOBYUTE THLLIMX
dinbTPIB.

3arMMaHHAa PinbTpa MoXKe
MNPU3BECTU 00 CEPUNO3HNX
TpaBMyBaHb Ta/abo
neTanbHUX HACNIOKIB.

He BuKopucToBymTe
DINbTP aK NanvBO UM A4
NoOiOHMX Linew.
Obepirante NpUCTPIn
(30Kpema, BXigHWI i
BUXIOHW OTBOPW 0715
MOBITPA) Bif, yoapiB
BaXKKMMUW MpeamMeTamu.
[NigHiManTe Ta
nepeMiLlanTte NpucTpin
3a JOMNOMOro PYYKM Ha
3a0Hiv naHen.

[na 3anobiraHHsA
TpaBMyBaHHIO YK 30010
y PODOOTI MPUCTPOIO He
BCTABNANTE NasibLii Y
npeoMeTn y BUXiOHMM
OTBIp O/14 NOBITPA YK
BXiOHWIM OTBIp 014
NoBiTPSA.

He BuKopucTtoBymTe Lien
NPUCTPIN Y NPUMILLIEHHI
Micnsa 3aCTOCyBaAHHSA
OMMOBIKX 3aCO0iB Bif,
KOMax, a TaKOoX Y MiCLIAX
i3 3aIMLIKaMn MacTuna,
3arnaxamu Big KadiHHA yn
XIMIYHUMW BUMAPaAMU.
He BuKkopucTtoBymTe
NPUCTPIN BINA ra3oBKx
NPUCTPOIB, ODIrpiBaYiB UM
KaMiHiB.

3aBxOu BioegHymTe
NnPUCTPIV Bif
efieKTpoMepexKi nicna
BMKOPWCTAHHA Ta
rnepen YMLLEHHAM,
00OCyroByBaHHAM UK
3aMiHO PINbTPIB.

He BuKopucTtoBymTe
NPEUCTPIN Y KiMHATI

3 CU/bHOIO 3MIHOIO
TemMneparypu, OCKiNbKM
Lle MOYKe CrPUUYNHUNTU
YTBOPEHHSA KOHOEeHCaTy
BCepennHi MpUCTPOIO.
[na 3anobiraHHaA
YTBOPEHHIO NepeLLKoL
CTaBTe NMpUCTPiv Ha
BioCTaHi nNpuHamMHi 2 M
Bi[, €NeKTpOonpucTpOIB,
AKi BUKOPUCTOBYIOTb
pagioxBuni (Hanpwuknang,
TeneBizopu,
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pagionpummadi

Ta rOONHHNKN 3
paaioynpPaBiHHAM).
[NMponcTpin NprUsHadeHo
BUKIIIOUHO OJ14
MnobyToOBOIro
BMKOPUCTAHHA 3a
HOPMaSTbHUX YMOB
eKcryaradil.

He BuKopucTtoBYMTE
NPUCTPIN Y BOMOTMMX
cepenoBuLLIAX UM B
cepenoBuLLAax i3 BUCOKOIO
TeMrepartypoto nosiTps,
HanpWKnag y BaHHIn
KiMHaTI, yourpanbHi um
KYXH.

[NMponcTpin He ycyBae
yaoHui ras (CO) Ta paooH
(Rn). Moro HeMoXxnmeo
BMKOPUCTOBYBATU AK
3aXNCHUIM MPUCTPIN Yy
Pasi ropiHHA 1 BUKUOY
Hebe3neyHMX XiMIUHKX
PEeYOBVIH.

AKLLO NOTPIOHO
nepeMiCcTUTK NPUCTPIN,
crnoyarky BigeoHamTe
MOTro BiO Mepexxi.

He nepeMiLuamte
NPUCTPIN, TATHYY MOro 3a
Kabenb XBNEeHHS.

16 UK

3aBXam MUNTE PYyKK Mnicna
3aMiHV inbTPIB.
BigeoHanTe npucTtpin Big,
Mepexi, Lo aHymoBaTn
DYHKLUIT, YBIMKHEH
PO3YMHUM MPUCTPOEM
abo AMCTaHUIMHO.



2 Ouunuysay
MNoBITPSA

BiTaemo Bac i3 mokynkoio Ta nackaBo
npocruMo Ao Knyoby Philips!

LLlo6 BNoBHi KopUcTaTuca MigTpUMKOIO,
AKY NponoHye Komnaxia Philips,
3apeecTpymTe Brpib 3a agpecoto
www.philips.com/welcome.

Ornan Bnpoby (man. @)
A BuxioHwim oTBip
B [MaHenb KepyBaHHA
C IHOWKaTop AKOCTI NOBITPS
D [dartumkun akoCTi MoBIiTPSA

®inbTp NanoProtect cepii 3
(FY2422)

F  ®inbtp AC NanoProtect (FY2420)

m

DinbTp NonepeHbOro
OUMLLIEHHS

BxioHi otBOpPW Onga nositpa H1,
H2 Ta H3

| [NepenHsa naHenb

Oornan enemMmeHTiB
KepyBaHHA (Man. @)

KHormka "yBiMK./BUMK."
KHonMnKka perynoBaHHa MiacBiTKu

KHOMKa aBTOMaTtnyHOro pPeXxmnmy

S r X 4

Oucrinen

[TiKTOrpamMma pexxmmy ycyHeHHs
3abpygHeHb

[TiKTOrpama perxmumMy yCcyHeHHs
anepreHiB

[MiKTOrpama pexmMy ycyHeHHs!
bakTepin i Bipycis

U

KHOMKa LLIBMOKOCTI BEHTUIATOPA

KHomnka Tanmepa

nw 3/ O

KHOMKa cknaoaHHA
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3 T[lloyaTtokK

poboTun

BcTtaHoBneHHA ¢inbTpiB

E MpumiTka

[Nepen BCTaHOBNEHHAM QiNbTPIB
nepeKkoHanTecs, Lo O4UMLLYyBaY
MNoBiTPS Bio'€AHAHO Bif,
enexkTpomMepexxi.

DinbTp Mae 6yt 06epHYTI A0 BaC
CTOPOHOIO 3 A3NUYKOM.

HwW

6

[MOTArHITL 3@ HYYXKHIO YaCTUHY
rnepenHbol NaHeni, Wob 3HATU i 3
ounLLlyBaya nositpsa (Man. (3)).

HatucHiTb noBa dikcatopw AoHM3y (1)
i NOTArHITL PiNbLTP NoNepeaHbLOro
ounLLieHHs ao cebe (2) (Man. (4).
BummiTb yci dinstpu (Man. (5)).
3HIMIiTb BECb MaKyBallbHUM
maTepian i3 dinstpis (Man. (6)).
BctaHoBiTb rpyouin ¢inbtp (FY2422)
B OUMLLLYyBaY MOBITPA, a NOoTIM
TOHKVI GINBTP 3 aKTUBOBAHKIM
Byrinnam (FY2420) (man. @)A
Homepw Mogenen nokasaHi Ha
KOXKHOMY PinbTPi.

Mip’epHamTe ¢inbTP NonepeaHboOro
OUMLLIeHHS Ha3ad B oumMLLyBaY
nositps (Man. (8)).

E MpumiTka

CnipkywTe, o6 CTopoHa 3 ABOMa
3aTnckadYamMy byna cnpamoBaHa
[o Baci Bci raukm ¢inbrpa
nonepeaHboro OUKLLIEHHSA Byno
HaNeXXHWM YMHOM MigegHaHoO 00
ouMLLyBava.

18 UK

7

8

MpunawTyinTe NepeaHio naHenb,
NPUTUCHYBLUV BEPXHIO 1T YaCTUHY
[0 oyuLyBada nosiTpsa (1). MNoTim
0bepeXKHO NPUTVCHITL MaHenb 4o
Kopryca oumnLlyBadva nositpsa (2)
(man. (9)).

Micna BCTaHOBNEHHA GiNbTPIB
peTeNbHO MOMUNTE PYKN.

3’eaHaHHA Wi-Fi

HanawtyBaHHA 3’egHaHHA Wi-Fi
BriepLue

1

3aBaHTaXKTe i BCTAHOBITb 0OOATOK
Philips "Clean Home+" i3 MmarasuHy
App Store abo Google Play.

BcTaBTe LUTeKep ounLLyBada

MNoBiTPA y PO3'eEM ANA Kabento

YKMBREHHs 1 HaTncHiTb (1), wob

YBIMKHYTW OUMLLLYyBayY MOBITPA.

O [HavkaTtop Wi-Fi = bnvumac
OpPaHYKEeBUM CBITNIOM MepLLINT pas.

CmapTdoH abo nnaHLIeT MaE byTr
nigxkmoYeHo 0o Mepexki Wi-Fi.

3anycTiTb gogaTtok "Clean Home+"
Ta KNauHiTe "Mig’egHaTm HoBUn
MPUCTPiN" abo HATUCHITb KHOMKY
"+" Bropi ekpaHa. BukoHamte
BKa3iBKM Ha eKpaHi, Wob nigegHaTv
oumMLLYyBad MoBiTpsa Ao Baluol
Mepexi.



5 [icnsa ycnilwHoOro 3'€e0HaHHA B napy
Ta nigknoJeHHa iHgukatop Wi-
Fi = 3acBiTnTbCs BiNvM CBITIIOM.
AKLLO 3'eoHaTV NPUCTPOT B Napy
He BOACTbCA, YnTamTe po3ain
"YCyHeHHs HecrnpaBHocCTen"
abo po3ain AoBiOKW Y 4OOATKY
"Clean Home+" ong oTpyMaHHsa
PO3LLMPEHNX Ta aKTyallbHUX Mopam,
3 YCYHEHHSA HeCnpaBHOCTEN.

E MpumiTka

* Taka BKasiBKa fOincHa nuiie y
pasi HalalWTyBaHHA ouMLLyBaya
MOBITPSA BriepLUe. AKLLO Meperky
Byno 3MiHeHO abo HanaluTyBaHHA
MOTPIOHO BMKOHATU MOBTOPHO,
yutanTe po3ain "CkmoaHHsa
IenHaHHa Wi-F" Ha cTop. 119.

e AKLLO NOTPIGHO NIAKUYNTK 00
cMapTdoHy abo nnaHLleTa binbLue
O[HOIo oYuLLyBada NnoeiTp4,

Le Tpeba pobuTy NOCNiooBHO.
3aBepLUiTh HanaLUuTyBaHHA OOHOMO
ouMLLyBaya NosiTPd, NepLL Hix
BMUKATU IHLLMIM OUmMLLLYyBaY MOBITPSA.

» BincrtaHb Mixx Bawmm cmaptdoHoMm
abo0 MNaHLLIEeTOM Ta o4uLLyBaYeM
MOBITPA MA€E CTAHOBUTU He binbLie
10 M 6e3 ByOb-aKMX NepeLLKon.

e llewn nogatok niaTprMye HaMHOBILLI
Bepcii Android Ta i0S. MNepeBipTe
HaMHOBILLY iHbOpMaLLito MpPo
MiaTPUMyBaHi onepauinHi cmctemMm
Ta NPUCTPOI Ha CTOPIHLI

www.philips.com/cleanhome.

CknpaHHa 3’eaHaHHA Wi-Fi

MpumiTtka

e Lle cTtocyeTbcs nuLie cutyadii
3MiHU CTaHOAPTHOT Mepexki, 00 AKOT
MIOKAIOYEHO OYMLLLYBAY.

e Y pasi 3MiHW CTaHOAPTHOT Mepexi
NOTPIOHO CKUHYTW 3'€aHaHHA Wi-Fi.

1 Bcrasre LUTEKEP OUMLLYyBaYa
MNoBITPA Y PoO3’eM A9 Kabento
YKUBMEHHSA 1 HATUCHITb (') 06
YBIMKHYTW O4YlLLLYyBa4 MOBITPS.

2 Hatuchits onrouacHo (D 1a ¢
MPOTArOM 3 CeKyH[, MOKK He
NPOIyHAaE 3BYKOBUI CUMHaUN.
>  OunLyBaY NoBiTPA NepexoanTb

Y PeXMM 3'€OHaHHA B Mapy.
> |HOuKaTop Wi-Fi & bnvmae
OpPaHKeBNM CBIT/IOM.

3 BrikoHamTe Kpoku 4-5 y po3aini
"HanawTtyBaHHA 3’egHaHHA Wi-Fi
BrepLue"
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4 BuKopuUCTaHHA
ouunLlyBaya
NoBITPA

3HAYeHHSs KOJIbopiB
iHOMKaTopa AKOCTI

noBiTps
. Konip PiBeHb
PiBeHb iHOMKaTopa AKOCTI
PM2.5 - - .
SIKOCTi NOBITPA | MOBITPS
<12 BnakuTHUIA Oobpun
13235 BﬂaKVITHMI/It 3a,l?,OB1J'Ib—
nyprypoBun HUM
36-55 I'Iyprl\/po?mm— H‘e‘,ELOCTaT—
UEepPBOHUI Hil
>55 YepBOHUM Aywe _
rnoraHum

[icnsa yBIMKHEHHSA OCBI>XXyBauya MNoBiTpd
THOMKATOP AKOCTI MOBITPA aBTOMATUYHO
BMUKAETLCA 1 MOUMHAE MOCTIAOBHO
3MiHIOBaTK Komip. MprnbnnsHo yepe3

30 ceKkyHO OaTymMKKM AGKOCTI NMOBITPA
BMOVPAIOTb KOMIP, AKMI BionoBinae
AKOCTI YACTOYOK MOBITPA Y MPUMILLIEHHI.

120 UK

YBIMKHEHHSA Ta
BUMKHEHHSA

E MpumiTtka

e 3aByau CTaBTe ouMLLyBad NOBITPA
Ha CTINKY, FOPU30OHTasIbHY 1 PIBHY
MOBEPXHIO NepeaHboo YacTUHOKO
MPUCTPOO Nogasi BiO CTiH YK
MebniB.

e [Ina onTumManbHOT epeKTUBHOCTI
OUULLIEHHSA 3aKpuITe OBepi Ta BikHA.

e TpyMawTe WTopu nogai Bia,
BXiOHWX Y BUXIOHUX OTBOPIB 014
MnoBITPSA.

1 Bcrasre wrencens ouMLLyBava
NOBITPA B PO3ETKY.

2 HaTucHITb Q) OO YBIMKHYTU
ouMLLYyBay NosiTpa (Man. ).
L  OuuLyBad NoBiTPA Nogae
CUrHanu.

5 OyuLlyBay NMoBiTps 3a
3aMOBUYBaHHAM MPaLLoE B
PEXKUMI YCYHEHHS 3abpyaHeHb.

& Konu oumnLyBad NoBiTps
HarpiBaETbCH, Ha eKpaHi
BioobparkaeTbCs iHAVKaLiA
'me " [TiCNa BUMIpIOBAHHA
e obcary TBepamx YacTouok
y MOBITPI OUMLLYBaY NOBITPA
rnokasye piBeHb PM2.5 i npaujoe
B aBTOMATUUYHOMY PEXXUMI, a
Ha ekpaHi BinobparkaeTbca

iHavKkaLis [ (van. 19).

9 [licnd BUMIpIOBAHHA AKOCTI
MOBITPA MNPOTArOM NPUBNN3HO
30 ceKyHO, 0aTUYMK AKOCTI
MOoBITPA aBTOMATU4YHO BMbOUpPaEe
BiOMOBIOHWI KOMip iHOMKaTOpa
AKOCTI MOBITPA.

3 TOPKHITLCA Ta yTpUMyMTE (l)
MPOTArOM 3 CeKyH[, 06 BUMKHYTH
OuMLLYyBaY MNoBiTPA.



E MpumiTka

e AKLLO NiCNd BUMKHEHHSA OYmMLLYyBad
MoBiTPSA He Bio'€AHYBaTU Bif,
efeKTpomMepexi, To micnd
YBIMKHEHHS BiH MPOOOBXKNTL
pObOoTY 3 NonepenHiMu
HanaLTyBaHHAMM.,

3MiHEeHHSA
ABTOMATUYHOIO peXXmmy

MoyKHa BMBpaTV PEXKUM YCYHEeHHS
3a6pyaHeHb ( ), PEXKVM YCYHEHHS
anepreHis ( ’I'@) ab0o pexkrM yCyHeHHSs
bakTepin Ta BipyciB ( ﬁ ).

Pe)Xnm ycyHeHHsa 3abpyaHeHb

CnevujanbHO PO3POBIEHNI PEXKIM
YCYHEHHA 3abpyaHeHb Moyke
edeKTUBHO YCyBaTU YacTouUKM Bpyay, AKi
nepeHoCcATbCA MoBITPSAM (Hanpuknaa,
PM2.5).

*  TOPKHITbCS KHOMKWM aBTOMATUYHOIO
peXnmy @, o6 BUBPATK perxmnm
YCYHEeHHs 3abpyaoHeHb (Man. @).

L» Ha ekpaHi Bioobparkaetbca
iHovKauisa A (ABTO) Ta o

Pe)Xnm ycyHeHHs anepreHis

HaouyTnvBMm pexxmm ycyHeHHs
aneprexHiB pearye HaBiTb Ha
HeBeNmMKY 3MiHy PIBHA anepreHiB y
HaBKOMULLHBOMY MOBITPI.

*  TOPKHITbCA KHOMKM aBTOMATUUYHOIO
pEXVMY @, 06 BMOpATV perkmm
YCYHEHHs anepreHis (Man. (13)).

L» Ha ekpaHi BinobpasaTbca
iHOMKauia (A) Ta nikTtorpama

M.

Pe>xnm ycyHeHHA baKTepin Ta
BipyciB
PeyknM ycyHeHHs bakTepin Ta BipyciB

36iMbLUYE NOTIK NOBITPSA, LLOO LWBUOKO
3MEeHLLNTU piBeHb BaKTepin Ta BipycCiB.

*  TOPKHITbCS KHOMKW aBTOMATUYHOMO
peXxXnmy @, 0D BUBPATU Perkim
YCYHeHHsa bakTepin Ta BipyciB
(man. (19)).

L» Ha ekpaHi Binobpas3aTbca
iHovKauia (A) Ta niktorpama ﬁ

3MiHa WBUOKOCTI
BeHTUnATopa

KpiM aBTOMaTUUYHMX PEXXUMIB € KiflbKa
LUBMOKOCTEN BEHTUAATOPA.

Y pasi BUKOPUCTAHHSA PYyYHUX
HanaLuTyBaHb LUBWMAOKOCTI BEHTMUAATOPA
OuUMLLYyBaY NPOOOBXKYBaTUME
KOHTPO/MIOBATU AKICTb MOBITPSA,

ane BiH He 3MOXKe aBTOMAaTW4YHO
HanaLuToBYBaTW LLUBUOKICTb
BEHTUIATOPA, KON BUSBUTb 3MiHU
AKOCTI MOBITPA.

Pexxnm cHy (SL)

Y perxrmi CHy ounLLyBad NosiTps

MNPALLOE TUXO 13 Ay*Ke HN3bKOI

LLIBUAOKICTIO.

*  TOPKHITbCA KHOMKW LLIBUOKOCTI
BeHTUNATopa @), o6 BrbpaTw
pexkum chy (5 L) (man. (5)).

Mpumitka

e Y pexkumi cHy BCi iHOMKAaTopu
3racaloThb.

e |HOMKATOPW MOYKHA BBIMKHY TV
BPYUYHY, TOPKHYBLUWCH Q
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BpyuHy

*  TOPKHITLCA KHOMKW LLIBUOKOCTI
BEHTWAATOPA KiflbKa pasiB nocninb
®, 06 BMBpaTy NOTPIOHY
LIBUAKICTb BeHTUNsATOpa (Mar. (18)).

Typb6o (t)

Y Typboperkrmi ounLLyBad noBiTps

NpaLLoE 3 HAMBULLIOKO LLIBUAKICTIO.

*  TOPKHITLCA KHOMKW LLIBUOKOCTI
BeHTUNATOPA @ o6 BMbpaTH
TYPOOPEXKNM (t ) (man. @)‘

YcTaHOBKa TariMepa

3a 40MOMOroto TanMepa ouyLLLyBaY
MNoBITPA MOYKHA HanaLUTyBaTV Ha

pPO6HOTY MPOTArOM BCTAHOBMEHOIO Yacy.

Konwm BCcTaHOBNEHMM Yac 3aKiHYUTbCH,
ouMLLYyBaY NOBITPS aBTOMATUYHO
BUMKHETbHCA.

e o6 BMbBpaTK NOTPIOHY KinbKicTb
roaviH poboTY ouMLLlyBada NosiTps,

HaTUCKaMTe KHOMKY TanmMepa

(man. ).

L TarMep MOXKHa HanaluTyBaTtu
BiO 100 12 roguH.
o6 BUMKHYTU QYHKLIO TanmMepa,
TopKarTecs kHorku Tanvepa @), Nokm
Ha eKkpaHi He BioobpasnTbCa iHOVKALLA

E MpumiTka

o AKLLO HanawTyBaTV Tarmep, To
HACTYMHOIro pa3sy BiH yBIMKHETbCA 3
TUM CaMKM HanalTyBaHHAM.

122 UK

BukopuctaHHAa yHKLT
YBiIMKHEHHSA/BUMKHEHHS
MiOCBITKN

3a J0OMOMOIO KHOMKW perynoBaHHA
MiACBITKX MOYKHA 3a NoTpebu
BBIMKHYTV ab0 BUMKHYTW iHOWKATOP
AKOCTI NOBITPA, OUCNIEN Ta IHOMKATOP
PYHKLIN.

1 AKLLO TOPKHYTUCA KHOTKM
perynoBaHHA MiacBiTKK Q oanH
pa3s, ACKPaBICTb iHOMKATOPa AKOCTI
MOBITPA 3MEHLLNTHCA.

2 AKLLO TOPKHYTUCH KHOMKM
perynoBaHHA MiacBiTKM Q Le pas,
IHOMKATOP AKOCTI MOBITPSA 3racHe.

3 LLlo6 3HOBY BBIMKHYTU BCi
IHOMKATOPW, TOPKHITHLCA KHOMKM
perynoBaHHA MiacBiTKu Q TpeTin
pas.



MNepeMUKaHHS pexxnmy 5 YwulieHHA
BigOOparKeHHA

OuniLLyBaY MoBITPA Mac pexxkmm E MpuMiTKa
BigObpayKeHHA OBOX eKpaHiB — ekpaHa
PM25 Ta lAl * OyuLlyBay NoBiTPA cif,

0DOOB’A3KOBO BUMKHYTW 1 Bin'’eaHaTw
B[, eneKTpoMepexKi, nepLu Hixx

MpumiTka
UYNCTUTW.
* OuuLLyBad MNosiTps 3a * Y >KOOHOMY pasi He 3aHyplonTe
3aMOBUYYBaHHAM MPALLIOE Y PEXKVMI ouUMLLYBaY MOBITPS Y BOAY UM THLLY
PM25. piaVHY.

* He UncTiTh XXOOHY YacTUHY
oumnLLyBaYa nosiTpsa abpasmeBHUMN,
TOKVMU UM 3aMUCTUMUN 3acobamm
0189 YMLLEeHHA, HanpuKnag,
Bin6inoBayemM ym CnMpToMm.

1 HaTncHITb KHOMKY perynioBaHHs
MiOCBITKM Q" MpOoTAroM 3 ceKyH/,
LWO6 NOBEPHYTUCA OO0 perkumy Al

I(_'\:'aj?ﬂ)- o « MoyKHa MUTU nuLLe GinbTp
AT ONVIMHE OBIHI. nonepenHLoro ountLieHHs. QinsTp
> Ha ekpaHi BinobpaxaeTbcst ouKLLyBaya NoBiTps He MOYKHa
piBeHb Al MUTU Ta YACTUTU MANTOCOCOM.
. L4 % i
2 HaTCHITH KHOMKY peryaoBaHHA He Hamaramtecs UuCTUTH GinbTpU

abo JaTuMK AKOCTI NoBITPSA 3a

MNigcBiTKM "Q" MPOTAroM 3 CeKkyH[, LLe
¥ P Y [OMOMOroIo NMmMnococa.

pas, LWob NoBEepHYTUCH B PEXKUM
BipobparkeHHa PM2.5 (man. ),
> P25 6nvMHe aBiyi.

L» Ha ekpaHi Binobparkaetbcs LIMLU'eHHﬂ KOpI'cha

aKTyarnbHUM piBeHb PM2.5. oyuLlyBava I'IOB'iTpFl

PerynapHo UMcTbTe oumLLyBay NoBiTpaA
30BHi Ta BcepeauHi ana 3anobiraHHs
HAKOMUYEHHIO MUTY.

1 [Na YMLLEHHSA BHYTPILLHBOT
i 30BHiLLIHBOT YaCTWH
KOpryca o4mnLiyBada rnosiTps
BUKOPWCTOBYMTE M'AKY CyXYy
raHyipKy.

2 OTBip 419 BUXOOy MOBITPA TAKOX
MOXKHa MPOTUPATU M'AKOID CyXOIo
raH4ipKolo.
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UneHHa gaTtymkKa AKOCTi
noBiTps
[Ona onTuManbHoT poboTK oyunLLyBava

UNCTBTE OATUMK AKOCTI MOBITPA KOXKHI
2 Micaui.

E MpumiTtKa

* HAKLLO o4MLLyBad NosiTpa
BUMKOPWCTOBYETLCS Y 3armneHomMy
cepenoBuLLi, noro NoTpibHo byne
yacTile YACTUTW.

* AKLLO piBEHb BOMOrocCTi Y
KiMHaTI Oy»<e BUCOKUN, Ha
OATUMKY AKOCTI MOBITPA MOXKe
YTBOPUTUCH KOHOEHCAT, TOMY MOYKe
BiooOpayKaTUCA HAbarato HUMKUMIA
piBEHb AKOCTI MOBITPSA, HiXK Lie €
HacrpasOi. AKLLO Take cTaHeTbCH,
MOYNCTITb OATUMK AKOCTI NOBITPA
ab0 BUMKOPUCTOBYNTE OuMLLLYyBaY
MOBITPA 13 PYYHUM HaNalTyBaHHAM
LLUBUOKOCTI.

1 BUMKHITb OumMLLLyBad MoBiTPsA
i Bio’eQHamMTe Moro Bif,
eneKkTpomMepexxi.

2 MpouncTbTe BXigHWM Ta BUXigHWA
OTBOPU AaTymKa AKOCTI MOBITPSA
M'AKOIO LLITKOIO (Ma. 21).

3 BiokpurmnTe KpULLIKY OaTtymKa AaKOCTi
nosiTpa (Man. Q).

4 350n0yKEHIM BATHUM TaMAOHOM
MOYNCTBETE AATUMK AKOCTI MOBITPA
Ta BXigHWW 1 BUXIOHWIA OTBOPW OJ15
nuny (Man. 23)).

5 PeTenbHO BUTRITb YCi YaCTUHM
CYXVIM BaTHUM TaMIMOHOM.

6 BCTaHOBITb Ha MiCLLe KPULLIKY
AaTuMKa SKOCTi NoBiTPs (Man. 29).
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UnwieHHa pinbtpa
rnornepenHbLoOro
OUUnLLIEHHA

YucTiTh GinbTp NnonepegHboro
OUMLLIEHHSA, KOMW HA eKpaHi
BioobparkaeTbca iHavKauia FO
(Man. 29).

1 BUMKHITb ouuLLyBayY MOBITPSA
i Bin'eaHawmTe noro Bif,
efneKkTpoMepexi.

2 [MOTArHITL 3a HKHIO YaCTUHY
nepenHboi NaHeni, Wob 3HATU T 3
ouuLLyBada nositps (Man. @)‘

3 HatucHiTs nBa ¢ikcatopu goHmsy (1)
i MOTArHITL PiINBETP NonepenHbOro
ounLLieHHs ao cebe (2) (man. (3)).

4 AKLLO GinbTp NonepeaHboro
OUMLLEeHHSA OyXKe bpyaHMK, 3a
[OMOMOIo MAKOT LLITKK 3iTPITh
nun (Man. 26)). MoTim npomuiTe
PiNbTP NonepenHbOro OUYMLLIEHHS
Mif, NPOTOYHOIO BOAOIO.

5 HanTe ¢insTpy NonepeaHboro
OUMLLIEHHSA PeTeNlbHO BUCOXHYTU,
mepLU HiXK KNacTu Moro Hasan B
OuYMLLLYyBaY MOBITPS.

E MpumiTka

e [MounctuBLUKM GinbTP NonepenHboro
OUMILLIEHHSA, OANTe MOMY MOBHICTIO
BUCOXHYTU, OO 36iNbLUMNTL TEPMIH
MOro exkcriyaradii.

e [licna poboTu 3 GiNbTPOM NoMUnTe
PYKM.

6 BcTaHoBIiTb GinbTp NnonepenHboro
OUMLLIEHHA Ha3ad B O4MLLYyBaY

nositpa (Man. (8)).



E MpumiTka

o CnigkymnTe, Wob cTopoHa 3 ABoma
3aTnckadYamMy byna cnpamoBaHa
[o Baci Bci raukm ¢insrpa
nonepeaHboro OUKLLIEHHSA Byno
HaNeXXHVM YMHOM Mig’€gHaHo oo
ouKLLlyBaya NoBiTPA.

7 o6 mpunaluTtyBaTyi nepenHio
rnaHesb, MPUTUCHITb 71 BEPXHIO
UaCTUHY 00 ouuLLyBada nositps (1).
[MoTiM 0beperKHO MPUTUCHITb
naHenb 00 Kopryca o4uniiyBada
nositps (2) (an. (9)).

8 Bcrasre wrencens ouMLLYyBaYa
MOBITPA B PO3ETKY.

9 HatucritbTa YTPUMYINTE KHOMKY
cKMaaHHsa D NpoTarom 3 cekyHa,
OB CKUHYTU HanalUTyBaHHSA yacy
UnLLEHHS dinTPa NonepenHbLOro
ounLLieHHs (Mar. 27)).

10 Micna BcTaHoBNeHHA GinbTpis
peTenbHO MOMUNTE PYKMU.

6 3amiHa ¢inbTPiB

IHOMKaTOP 3aMiHun
dinbTpa

Llen oumiyBad nosiTpa obnaaHaHo
IHOMKATOPOM 3aMiHu dinbTpa Ana
rapaHTil TOro, Wo GinbTp OUMLLEHHS
MNoBITPA NepebyBac B ONTUMa/IbHOMY
CTaHi, KONy oumnLLlyBad MOBITPSA NPAaLoE.
Konm noTpibHO 3aMiHnTK GinsTpn, Ha
eKpaHi Bigobparkaetbca ko, dinbrpa
(amB. CxeMy 3 nonepenyKeHHAMY Npo
dinbTPY).

AKLLO GiNbTPU BYACHO HE 3MIHUTU,
OuMLLYyBaY MNOBITPSA NepectaHe
npauosaTu M aBTOMaTUYHO
3a6MOKYETLCA ON9 3aXUCTY AKOCTI
MNOBITPA Y KiIMHATI. 3aMiHiTb GinkTPU
AKOMOTra LBMALLEe BiAnoBiaAHO 00 KOOy
dinsbrpa.

3amiHa ¢inbTpiB

E MpumiTka

« DinbTpK ouKLLYyBaya NnosiTpsa
HE MOXXHA MUTU Ta YNCTUTU
MUNOCOCOM.

* 3aBXaM BUMMKAMTE OUMLLYBaY
MoBITPA 1 Big'eaHamTe Moro Bif,
efieKTpoMepeXKi, mepLU Hix
3aMiHATU GinbTPW.

e He yncTitb GinbTPU 382 4ONOMOroo
nmnococa.

e AKLLlo dinbTp NonepenHbOro
OUMLLIEHHS MOLLIKOOXKEHW,
3HOLLEeHW abo nonamaHum, He
BMKOPUCTOBYMTE Moro. Biogioante
Beb-cant www.philips.com/
support abo 3BepHiTbca Ao LleHTpy
obCcnyroByBaHHA KNIEHTIB v Baluin
KpaiHi.
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CTaH iHgmMKaTopa
nonepenxeHHs
npo ¢insTp

it

AKLLO Ha eKkpaHi
BiDOOparKaETbCA
Hanumc A3

3aMiHiTb QINbLTP
NanoProtect
cepii 3 (FY2422)

AKLO Ha eKkpaHi
BiDOOparKAETHCA

3aMiHiTb GinsTP
AC NanoProtect

BijobOparkatoTbCsa
Harmcn A31C7

Hanwc C7 (FY2420)
Ha ekpaHi
noYyeproBo 3aMmiHiTb 0buraBa

dinbTPY

T BumkHits oumLLyBad NMosiTps
i BipeoHamTe noro Bia

efeKTpoMepexi.

2 Bunmitb BUKOPWCTaHMM
dinbTP Micna NosaBy Ha ekpaHi
BiOMOBIAHOMO iHOMKaTOPAa
npo 3aminy dinsTpa (Man. 8)).
YTunisynte BUKopucTaHi dinstpu.

MpumiTka

* He Topkamtecs roppoBaHol
MOBepPXxHi Ta He HioxanTe GiNLTPIB,
OCKITbKM B H/X HAKOMUUYIOTHCA
3a0pyaHIoIOYi PeYoBUHK 3 MOBITPA.

o U1 b~ W

3HIMITb BCe ynaKyBaHHA 3 HOBUX
dinbtpis (Man. (6)).

BcTaBTe HOBI GinbTpu B 04UmMLLyBaY
nositps (van. (7)
BcTaBTe LTencens ounLlyBada
MOBITPA B PO3ETKY.

HaTncHITb Ta YTPUMYIMTE KHOMKY

ckrpaHHs ) MNPOTArOM 3 CeKYHL,
L,06 CKUHYTW OaHi niynnbHWKa
TepMiHy ekcnnyarauil ¢instpa

(Man. 29).
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MpumiTka

* [licna 3aMiHK QiNbTPa MOMUINTE PYKU. ‘

CKnaaHHA gaHuMX Npo
dinbTp

Bu MoykeTe 3aMiHuTy GinbTpu, HaBiTh
AKLLO Ha eKpaHi He BigobparkaeTbca
Kopm, 3aMiHu ¢inbTpa. Micna 3amMiHuy
®inbTpa NOTPIBHO BPYUHY CKUHYTU
OaHi NYnNbHUKAa TeEPMIiHY eKcryaTtadlil
dinbTpa.

1 OOHOYaCHO HATUCHITbL Ta
YTPUMYMTE KHOMKW @ Ta'tD
YMNPOOOBX 3 CexkyHA, LLob nepentu
B PEXKMM MPKUMYCOBOIO CKMAAHHSA
naHux GinsTpis (Man. 30)).

L» Ha ekpaHi BinobparkaeTbcsa Ko,
(A3) ona ¢inbtpa NanoProtect
cepit 3.

2 HatuchitbTa yTpumymnTe 2
BMPOAOBYK 3 CEeKyHN, o6
CKUHYTW OaHi NiYnnbHUKa TEPMiHY
ekcnnyartauii ¢instpa NanoProtect
cepil 3 (Man. ).

3 [Mcng ckmoaHHa gaHnx MidunbHUKa
TepMiHy exkcnnyarauii ¢instpa
NanoProtect cepii 3 Ha oucnnei
Binobpasuntbca ko (C7), akuin
Binnosinae dinsTpy AC NanoProtect
(man. @).

4 HatucHiTL Ta yTpumymnTe
BMPOAOBYX 3 CEeKyHN, L0
CKUHYTU OaHi MunibHUKa
TepMiHy exkcnnyarauil ¢insrtpa AC
NanoProtect i BUNTK 3 perxumy
CKyAaHHA gaHmx (Man. @).



7 3b6epiraHHAa

1

BUMKHITb OumMLLLyBad MoBiTps

i Bio’egHamMTe Moro Bifg,
eneKkTpomMepexi.

[OUNCTITE OUMLLYBaY NOBITPS,
OaTymK gKOCTi MoBiTpsa 1 GinbTP
nonepeaHboro OUULLIEHHSA (OVB.
po3ain "YniieHHs").

PeTenbHO BUCYLLITb YCi YaCTUHN,
nepLL HixX BigKNacTu ix Ha
3bepiraHHsA.

3aropHitb ¢inbTpw i dinbTp
rnonepenHboro OUKLLIEHHA OKPEMO
B repMeTnYHi MNacTUKOBI MNaKkeTun.

3bepirante oumLLyBay NOBITPS,
®INbTPY 1 GiNbTP MonepenHbLOro
OUMLLIEHHSA Y CYXOMY MPOXONoaHOMY
MiCLLi.

3aBXKau PeETeNbHO MUNTE PyKU
nicna poboTn 3 GinkTpamm.
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8 YcyHeHHS HecrnpaBHOCTEN

Y UbOMY p0O3aini MogaHO OCHOBHI MPOBAeMU, AKi MOYKYTb BUHWUKHYTUK Mig vac
BVKOPUCTAHHS MPUCTPOIO. AKLLO Npobnemy He BOAETbCA BUPILLIWTK 3@ AOMNOMOroio
iHDOopMaLLT, MogaHoT HMXKYe, 3BepHiTbCca 00 LieHTpy 0bcnyroByBaHHSA KMiEHTIB Y CBOIM

KpaiHi.

Mpobnema

MoyknunBee pileHHSA

[Mpuctpin He
rpaLoe, xoua noro
Mig’eaQHaHo 0o
eNneKTpoMepexi.

* [lepeBipTe, UM NepenHio KPULLIKY BCTAHOBIEHO HaIeXXHUM
UMHOM.

* Haaowcnnel BimobpaxkaBcs koa, Ginbrpa, KM NoTpioHO
B6yno 3amiHnTK, ogHak GiNbTp He Byno 3amMiHeHO. Y pasi
NoOaNbLLIOro BUKOPUCTAHHSA 3HOLLEHOro dinsrpa npuctpin
BNOKYETLCA. Y TAKOMY pasi 3aMiHiTb GiNbTP i CKMHBbTE AaHi
NiYnNbHYIKa TepMiHY ekcnayaTtauil ginsrpa.

[MpucTpin He
rnpaLtoe, HaBITb
AKLLO MOro
YBIMKHEHO.

*  Hagwcnnel nocTinHo BigobpaxkaBca ko GinbTpa, akum
NOTPIOHO BYNO 3aMiHUTK, oOHaK GINbTP He ByNo 3aMiHeHo,
i BHACIOOK LbOro NpUCTPi 3ab/1oKyBaBCcs. Y TakoMy
pasi 3aMiHiTb GINbTP 1 CKMHBLTE AaHi NiYMNbHMKA TepMiHy
ekcnnyatauii dinbrpa.

[MpwncTpin pantoBO
BUMKHYBCA.

e [licna BigHOBNEHHS MOCTaYaHHSA XXMBNEHHS NPUCTPIN
aBTOMaTVYHO Nepe3anyCcTnTbca i BIDHOBUTL POOOTY B
rnonepenHboOMY PEXKMI.
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Mpobnema

MoxknunBee pileHHSA

He BoaeTbcs
BCTAHOBUTU
IenHaHHa Wi-Fi.

*  HAKLLO MapLUpyTM3aTOP, 00 AKOro MigeaHaHO OYmnLLyBad,
Ma€ NoaBiNMHM Oiarna3oH i Ha JaHW Yac He MigeaHyeETbCA
[o Mepexki 2,4 [T, nepekmoYiTbca Ha iHLWWKY Oianas3oH
TOro YK MapLupyTmatopa (2,4 ') i cnpobyimnTte NOBTOPHO
BMKOHATU CMNapeHHs 3 ounLlyBadeM. Mepexi 5 'L He
MiOTPUMYIOTBCA.

+  Beb-aBTeHTMdiKaLia Mepexx He MIOATPYMYETHCA.

* [lepeBipTe, UM OUMnLLYBaAY 3HAXOAMTLCH Y Meax aianasoHy
MapLupyTmratopa Wi-Fi. MoykHa cnpobyBaTy nepemMictnTm
ouyLLlyBaY NOBITPSA bnvkde 0o Mapupytusaropa Wi-Fi.

* [lepeBipTe, UM NPaBUNbHO BKa3aHO HA3BY Mepexi.
Mepexa po3pi3HA€e pericTp CUMMBOJTIB.

*  [lepesipTe, un npasunbHWM Naponsb Wi-Fi. lNaponb
PO3PI3HAE PericTp CUMBOSTIB.

+  CnpobyunTe 3HOBY MOBTOPUTY HANALLTYBAHHS,
OOTPUMYIOUNCH THCTPYKLIV po3ainy "HanalutyBaHHA
3eaHaHHA Wi-Fiy pasi 3mMiHn Mepexi'.

*  3’eaHaHHa Wi-Fi MOyke nepepmnBaTncsa enekTpoMarHiTHUMm
abo HWKMMK NepeLuKoaamMmu. TpumMamTe NpucTpin nogani
Bi[l IHLUVMX eNeKTPOnpUCTPOIB, AKi MOXYTb CTBOPIOBATH
rnepewkoan.

+ [lepeBipTe, UM MOBINBHUI NPUCTPIN He NepebyBac B
PeXXUMI NiTaka. Pexxkum nitaka Mae 6yt BUMKHEHO, KON
Bn BUKOHYyETe migKnioyeHHsa 0o Mmepexki Wi-Fi.

o [vB. po3WMpeHi Ta akTyasibHi Nopanm 3 yCyHeHH:
HecnpaBHOCTEW Y PO34ii AOBIAKM B OOOATKY.

[loTik NoBiTpsa i3
BVXiOHOMO OTBOPY
3HaYHO cnabLunin,
HiXX paHiLue.

«  QinbTp NonepenHbOro OUULLIEHHS BPYOHWM. [TouncTsTe
GiNGTP NonepenHboro OUKLLIEHHS (OMB. PO3ain
"YuieHHa").

AKICTb MOBITPSA He
MOKPALLYETbCS,
HaBITb AKLLO
rnpucTRin
npattoBaB
TPUBaIMI Yac.

«  [lepeBipTe, UM 3 GiNbTPIB 3HATO NaKyBaNbHUIM Matepian.

Y NpucTpin He BCTaBNeHo oauH i3 GinbTpiB. YNeBHiTbca,
LLIO BCI PinNbTpy BCTAHOBAEHO B HANeXHi NocninoBHOCTI,
noumHaoumn i3 HameigoaneHiworo dinbrpa:
1) dinbTp NanoProtect cepii 3; 2) ¢dinbtp NanoProtect AC;
3) ¢inbTP NonepeaHbOro OUKLLIEHHS.

e [1aTumK AKOCTI MOBITPA MOKPUK. Y KIMHATI BUCOKMI PiBEHb
BOJIOMOCTI, LLIO CMPUUMHAE NOABY KOHOEHCATY. [NepeBipTe,
Y OATUMK SKOCTI NOBITPSA UMCTUA 1 cyxuin (AWB. po3ain
"YuieHHa").
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Mpobnema

MoxknuBee pilleHHSA

Konip iHOnKkaropa
AKOCTI NOBITPA
3aBXOm
OHAaKOBWN.

[aTumk aKocTi NoBiTPA bpyaHWI. NoUncTbTe AAaTUMK AKOCTI
noBiTpsa (ovB. po34in "YneHHa").

[MpucTpin BUOae
OVBHUIA 3amax.

[1ig Yac nepLurx pasiB BUKOPUCTAHHSA NMPUCTPOIO MOXKITMBA
nosiBa 3anaxy nnacrMacu. Le HopmanbHo. OoHak, AKLWO
3IABNAETLCA 3anax NasieHoro, 3BepHiTbLCA 00 Annepa
Philips un 0o cepBiCHOIo LEeHTPY, YNOBHOBAaYXKEHOro
Philips. HenpueMHMin 3anax Moxe TakoyK 3'aBUTKCS, AKLLO
GinbTP BpyaHUI. Y TaKOMY pasi NoYnCTITb YK 3aMiHiTb
BiomoBigHWN GiNbTP.

[MpucTpin HaoTo
rYYHO MpaLLoE.

AKLLO MPUCTRIV NPaLLE HAATO NYYHO, MOXKHA 3MEHLLNTHK
LUBWAOKICTb BEHTUAATOPA. Y pasi BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIO
BHOUI y cnanbHi, obrpanTe pexkmm CHy.

[MpwcTpin
MNPOOOBYKYE
NoBIOOMNATU

MNpo HeobxiaHicTb
3aMiHK QinbTPa,
xoua QinbTp yxxe
Byno 3amiHeHo.

IMOBIPHO, BV HE CKUHYMN AaHWX NiYUNbHUKA TePMIHY
ekcnnyatauii dinbrpa. Mig’eaHanTe NpucTpin 0o
enekTpoMepexi, TopkHiTbest (D, L1106 yBIMKHYTU Moro,
MiCNSA YOro HaTUCHITb Ta YTPUMYIMTE KHOMKY CKUOaHHA ¥
MPOTATOM 3 CEKYH.

Ha gucnnei
BinobparKaeTbCsA
Ko, noMunkm "E1",

"E2", "E3" ab0 "E4".

[MpuUcTpin Mmae HenonagKy. 3BepHiTbca Ao LeHTpy
0bCNyroByBaHHA KNEHTIB Y CBOIM KpaiHi.
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9 T[apaHTia Ta 06-
C/lyroByBaHHSA

AKLLO Bam HeobxigHa iHpopMaLllis

UM BUHUKIA Npobnema, BiaBinamte
Beb-canT KomnaHii Philips
www.philips.com um 3BepHiTbCA 00
LleHTpy obcnyroByBaHHsA KMIEHTIB
Philips vy cBOi kpaiHi (HoMep TenedoHy

MOYKHA 3HaNTV B FAPaHTIMHOMY TasoHi).

AKLLO vy Ballin KpaiHi Hemae LleHTpy
0bCNyroByBaHHA KNiEHTIB, 3BEPHITLCA
no mMicuesoro aunepa Philips.

3aMOBJfIeHHAa YaCcTuH Ta
akcecyapiB

AKLLO MOTPIOHO 3aMIHUTK UM MpUadaT
UaCTVHW 00 NPUCTPOIO, 3BEPHITLCA 0
ouvnepa Philips abo sioBiganTe Beb-
cant www.philips.com/support.

AKLLO BVHKMKAIOTb Npobnemu 3
npuadaHHAM YacTVH, 3BepHIiTbCA 00
LleHTpy obcnyroByBaHHA KMieHTIB
Philips vy cBOi kpaiHi (HoMep TenedoHy
MOYKHA 3HanTV Ha rapaHTinHOMY
TanoHi).

10 MNMoBigomneHHSA

EnektpomMarHiTHi nonga
(EMIT)

Llen npucTpin Philips Binnosinae ycim
UMHHWM CTaHOapTamM Ta MPaBoOBMM
HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCS BMNAVNBY
eNeKTPOMarHiTHMUX rNosiB.

BionoBigHiCTb cTaHOAQpTam
LLLOOO eNeKTPOoMarHiTHMX nonie
(EMI)

Koninklijke Philips N.V. Bupobnse

Ta NpoaaE LWMPOKMIM aCOPTUMEHT
CMOXMBUMX TOBAPIB, AKi, AK yCi
enNeKTPOHHI MPUCTPOT, 30e6inbLUoro
MaloTb 30aTHICTb BUMNPOMIHIOBATK Ta
npumnMMaT efleKTpoMarHiTHi CUrHanu.

OOHWM 13 OCHOBHUX OiNOBUX MPUHLIVMIB
Komnaii Philips € ByxuBaHHSA BCix
HeOobXiOHMX 3aX0aiB 3 OXOPOHM
300POB'A i TexHiKK be3nexku ana
BiANOBIAHOCTI HaLUWX BUPOOIB

yCiM BMUMOramM 3aKOHOOAaBCTBa Ta
CTaHpgapTam Lwoao EMIT, aki umHHI Ha
MOMEHT BUIOTOBEHHS BUPOLIB.

Komnawia Philips ctaBuTh cobi 3a

MeTy PO3pPOoBIATH, BUTOTOBAATU Ta
nocTadaTyi Ha PUHOK BUPOOW, AKi He
CAPUYMHAIOTD LUKOAV 300POB’I0 NIOAEN.
Komnania Philips ctBepoykye, LLO Y pasi
3aCTOCYBaHHA 11 BUPOBGIB HATEXKHM
UMHOM i 3@ MPU3HAYEHHSAM, BOHU €
Be3neyHMY 09 BUKOPUCTaHHS, LLIO
CbOrofiHi 0OBeNeHO HAayKOBO.

Komnania Philips 6epe akTuBHY y4acTb
Y PO3BUTKY MiIXKHAPOOHWMX CTaHOAPTIB
EMI ta 6e3neku, nonepeoyytoun
TaKNM YMHOM MNoAasbLLy pO3POOKY
cTaHOapTM3aLil 4qa nonepenHbot
3anpoBadXKeHHs 11y CBOiX BUPODOax.
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MNepepobka

)¢

Llen cumBon o3Havae, Lo e Bupid
He nianarace yTunisadii 3i 3BuyariHumMm
nobytosrMun Bigxogamu (2012/19/EU).

LoTprMymnTeCh NpaBul PO34iNeHoro
300py eNEeKTPUUHUX Ta ENTEKTPOHHKX
NPUCTPOIB Y Baluin KpaiHi. HanexHa
YyTUNi3aLisa 0ONoMOoXe 3anobirtu
HEeraTvBHOMY BI/IMBY HAa HABKOJTULLIHE
cepenoBuLLE Ta 300POB'A NIOAEN.

MpumiTKka

App Store € 3HakoM 0bcnyroByBaHHA
Kopnopadii Apple Inc.

Google Play € TOBapHVM 3HAKOM
Kopnopauil Google Inc.

Llen npuctpin Philips Ta nonatok
Clean Home+ 3acTtocoByoTb pi3He

nporpamHe 3abe3snedeHHs 3 BiAKPUTUM

KOOOM; KOMIiT TEKCTY MiLleH3il Ha

nporpamHe 3abe3snedeHHs 3 BiAKPUTUM

KOMOM, iKe BUKOPUCTOBYETLCS Y LIbOMY

BMPOOI, MOYKHA OTpMMaTK Ha Beb-camTi:

www.philips.com/cleanhome.
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CnpolweHa geknapauid
Npo BiANOBIOHICTb

cnpaBxHiM Philips Consumer Lifestyle
B.V. 3aaBnge, wo Tvn pagioobnagHaHHA
AC2889 Bignosinae TexHiuHoOMYy
pernameHTy pagioobnagHaHHs.

MOBHWI TEKCT AeKnapadii npo
BiANOBiIAHICTb OOCTYMNHUI HA BEO-camTi
3a Takoto agpecoto: www.philips.com.

Cny>k6a NiATPUMKK CMOXKBAYIB

Ten.: 0-800-500-697

(03BiHKMK 31 cTauioHapHUX TenedoHiB Ha
TepuTopil YkpaiHu 6e3KoLLITOBHI)

nna 6inbl getTanbHoT iHGopMalLlii
3aBiTante Ha www.philips.ua



